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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2016/1628
af 14. september 2016

om krav vedrerende emissionsgreenser for forurenende luftarter og partikler for og

typegodkendelse af forbrandingsmotorer til mobile ikkevejgiende maskiner, om @ndring af

forordning (EU) nr. 1024/2012 og (EU) nr. 167/2013 og om @ndring og opheavelse af direktiv
97/68/EF

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, srlig artikel 114,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Det indre marked omfatter et omrdde uden indre granser, hvor der skal sikres fri beveagelighed for varer,
personer, tjenesteydelser og kapital. I denne forbindelse blev der ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
97/68/EF (°) fastsat foranstaltninger til nedbringelse af luftforurening fra motorer til montering i mobile
ikkevejgdende maskiner. Bestrabelserne bar fortsattes med henblik pd udviklingen og anvendelsen af Unionens
indre marked.

(2)  Gennemskuelige, enkle og konsekvente bestemmelser, der skaber retssikkerhed og klarhed til fordel for bade
erhvervsliv og forbrugere, ber vare fundamentet for det indre marked.

(3)  Der er blevet indfert en ny reguleringsmeassig fremgangsmade for Unionens typegodkendelseslovgivning, som har
til formdl at forenkle og fremskynde vedtagelsen af sddan lovgivning. I medfer af denne fremgangsméde fastsaetter
lovgiveren de grundleggende regler og principper og tillegger Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede
retsakter og gennemforelsesretsakter vedrerende yderligere tekniske detaljer. For s& vidt angdr materielle krav ber
denne forordning derfor kun fastlaegge veasentlige bestemmelser om emission af forurenende luftarter og partikler
og typegodkendelse af forbreendingsmotorer til mobile ikkevejgdende maskiner og ber tillegge Kommissionen
befojelse til at fastleegge de tekniske specifikationer i delegerede retsakter og gennemferelsesretsakter.

(4)  Der er med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 167/2013 (%) fastsat en reguleringsmaessig ramme
for godkendelse og markedsovervagning af landbrugs- og skovbrugstraktorer. Henset til fellestreekkene mellem de
bererte omrader og de positive erfaringer med anvendelsen af forordning (EU) nr. 167/2013 ber mange af de
rettigheder og forpligtelser, der er fastsat i navnte forordning, tages i betragtning i forbindelse med mobile
ikkevejgdende maskiner. Det er imidlertid afgerende, at der vedtages et sarskilt saet regler for i fuld udstraekning
at tage hejde for de sarlige krav for motorer til mobile ikkevejgdende maskiner.

(") Udtalelse fra Det Europaeiske @konomiske og Sociale Udvalg af 18.2.2015 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(*) Europa-Parlamentets holdning af 5.7.2016 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets afgerelse af 18.7.2016.

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/68/EF af 16. december 1997 om indbyrdes tilnarmelse af medlemsstaternes lovgivning om
foranstaltninger mod emission af forurenende luftarter og partikler fra forbrandingsmotorer til montering i mobile ikkevejgdende
maskiner (EFTL 59 af 27.2.1998, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 167/2013 af 5. februar 2013 om godkendelse og markedsovervdgning af landbrugs-
og skovbrugstraktorer (EUT L 60 af 2.3.2013, s. 1).
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(5)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/42/EF (') fastleegger de vasentlige krav til sikkerhed og sundhed
med hensyn til konstruktion og fremstilling for at forbedre sikkerheden ved de maskiner, der markedsfores.
Navnte direktiv fastlegger imidlertid ikke krav vedrerende emission af forurenende luftarter og partikler for
motorer til mobile ikkevejgdende maskiner. Der ber derfor fastlegges visse saerlige forpligtelser for fabrikanter af
mobile ikkevejgdende maskiner med henblik pa at sikre, at monteringen af motorer i sddanne maskiner udferes
pd en made, der ikke forringer motorens prastation for sd vidt angdr emission af forurenende luftarter og
partikler. Desuden er det nedvendigt med visse forpligtelser, hvad angér aspekter vedrerende emissionsgranser
for forurenende luftarter og partikler fra motorer til mobile ikkevejgdende maskiner, med henblik pd at sikre
effektiviteten af de emissionsgranser for motorer, der er fastsat i denne forordning.

(6)  Denne forordning ber indeholde vasentlige krav vedrerende emissionsgreenser og EU-typegodkendelses-
procedurer for motorer til mobile ikkevejgdende maskiner. De vigtigste elementer i de relevante krav i denne
forordning er baseret pd resultaterne af den af Kommissionen gennemforte konsekvensanalyse af 20. november
2013, hvori de forskellige losningsmuligheder blev analyseret ved opstilling af potentielle fordele og ulemper med
hensyn til gkonomiske, miljomaessige, sikkerheds- og samfundsmessige aspekter og for sd vidt angdr
sundhedsmassige virkninger. Bade kvalitative og kvantitative aspekter indgik i analysen.

(7)  Denne forordning ber med henblik pa at sikre det indre markeds funktion fastlaegge harmoniserede regler for EU-
typegodkendelse af motorer til mobile ikkevejgdende maskiner. Der ber til dette formal fastsettes og anvendes
nye emissionsgransevardier for motorer til mobile ikkevejgdende maskiner samt for landbrugs- og skovbrugs-
maskiner, for at afspejle de teknologiske fremskridt og sikre konvergens med Unionens politikker i den vejgdende
sektor. Disse nye emissionsgranseveardier ber fastsattes for at opfylde Unionens mal for luftkvalitet og nedbringe
emissionerne fra mobile ikkevejgdende maskiner og landbrugs- og skovbrugskeretgjer, hvilket sdledes vil fore til
en formindskelse af andelen af emissioner fra ikkevejgdende maskiner i forhold til emissioner fra vejgdende
koretojer. Anvendelsesomréadet for EU-lovgivningen pd dette omrdde ber derfor udvides med henblik pd at geore
markedet mere harmoniseret pd EU-niveau og internationalt niveau samt minimere risikoen for markedsfor-
vridninger og sundhedsskadelige virkninger.

(8)  Ud over at udvide EU-lovgivningens anvendelsesomrdde inden for markedsharmonisering og samtidig minimere
risikoen for markedsforvridninger har denne forordning til formdl at forenkle de nuvarende retlige rammer,
herunder ved at fastsatte foranstaltninger til forenkling af de administrative procedurer, og at forbedre de
generelle vilkdr for hdndhzavelse af sddan lovgivning, navnlig ved at styrke reglerne om markedsovervagning.

(9)  Kommissionen understreger i sin hvidbog af 28. marts 2011 med titlen »En kereplan for et fzlles europzisk
transportomrdde — mod et konkurrencedygtigt og ressourceeffektivt transportsysteme« den sarlige rolle, som
jernbanerne og de indre vandveje skal spille med henblik pa opfyldelsen af de klimapolitiske mél. I lyset af, at
disse transportformer sammenlignet med andre sektorer ikke har gjort si store fremskridt med hensyn til
forbedring af luftkvaliteten, ber Kommissionen og medlemsstaternes myndigheder pa deres respektive kompeten-
ceomréder stille forskellige stottemuligheder for emissionsteknologisk innovation til ridighed, siledes at den
fortsatte forggelse af mangden af godstransport, der flyttes over pa jernbane og indre vandveje, kan ledsages af
en forbedring af luftkvaliteten i Europa.

(10) Kravene vedrgrende motorer til mobile ikkevejgdende maskiner ber felge de principper, der er fastlagt
i Kommissionens meddelelse af 5. juni 2002 med titlen »Handlingsplan om »bedre og enklere lovgivningsmaessige
rammer.

(11) I Unionens syvende generelle miljghandlingsprogram, som blev vedtaget ved Europa-Parlamentets og Radets
afgarelse nr. 1386/2013/EU (%), erindres der om, at Unionen har aftalt at nd luftkvalitetsniveauer, der ikke
medferer vasentlige negative virkninger og risici for menneskers sundhed og miljget. Der er i EU-lovgivningen

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/42/EF af 17. maj 2006 om maskiner og om andring af direktiv 95/16/EF (EUT L 157 af
9.6.2006, s. 24).

(%) Europa-Parlamentets og Ridets afgerelse nr. 1386/2013/EU af 20. november 2013 om et generelt EU-miljohandlingsprogram frem til
2020 »Et godt liv i en ressourcebegranset verden« (EUT L 354 af 28.12.2013,s.171).
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fastsat hensigtsmaessige emissionsgranser for luftkvaliteten med henblik pd beskyttelse af menneskers og iser
udsatte personers sundhed samt for de nationale emissionslofter (!). I forlengelse af sin meddelelse af 4. maj
2001, i medfer af hvilken programmet »Ren luft i Europa« (»Clean Air For Europe — CAFE() blev oprettet, vedtog
Kommissionen den 21. september 2005 endnu en meddelelse med titlen »Temastrategi om luftforurening«. En af
konklusionerne i temastrategien er, at der er behov for yderligere reduktioner af emissionerne fra transport-
sektoren (luft-, se- og landtransport), fra husholdninger og fra energi-, landbrugs- og erhvervssektorerne for at
opfylde mélsatningerne om luftkvaliteten i Unionen. I denne forbindelse ber opgaven med at reducere emissioner
fra motorer til mobile ikkevejgdende maskiner gribes an som led i en samlet strategi. De nye emissionsgranser,
der benavnes »trin V¢, er blandt de initiativer, der har til formdl at nedbringe de nuvarende emissioner af bade
luftforurenende stoffer, f.eks. luftforurenende partikler, og ozonprakursorer, f.eks. nitrogenoxid (NO,) og
carbonhydrid.

(12) Den 12. juni 2012 omklassificerede Verdenssundhedsorganisationen gennem Det Internationale Kreftforsk-
ningscenter udstedningsemissioner fra dieselmotorer til at vare »kraeftfremkaldende for mennesker« (gruppe 1) péa
grundlag af tilstreckkelig dokumentation for, at eksponering for denne udstedningsgas er knyttet til en oget risiko
for lungekreft.

(13) For at forbedre luftkvaliteten i Unionen og opfylde dens malsetninger vedrerende luftbeskyttelse pa baredygtig
vis fra nu og frem til 2020 samt i tiden derefter kraeves det, at der ydes en konstant indsats for at begranse
emissionerne fra forskellige typer af motorer. Af denne grund ber fabrikanterne pa forhdnd forsynes med klare
og omfattende oplysninger om fremtidige emissionsgranser og indremmes en passende frist for at overholde
disse graenser og fortsxtte den nedvendige tekniske udvikling.

(14) Nar der fastsattes emissionsgranser, er det vigtigt at tage hensyn til, hvordan disse vil pavirke markedernes og
fabrikanternes konkurrenceevne, hvilke direkte og indirekte omkostninger der péferes virksomhederne, og hvilke
fordele der opstar i form af innovationsstimulering, forbedret luftkvalitet, nedbringelse af sundhedsudgifterne og
foragelse af den forventede levetid.

(15) Reduktionen af emissioner fra motorer pd beredygtig vis kraver en konstant intensivering af det direkte
samarbejde mellem pd den ene side fabrikanter og relaterede brancher og pd den anden side veletablerede
videnskabelige forskningsinstitutioner. Et sddant samarbejde spiller en betydelig rolle for udviklingen af nye
produkter og teknologier, der bidrager positivt til at forbedre luftkvaliteten.

(16) Emissioner fra motorer til mobile ikkevejgdende maskiner udger en vasentlig del af den samlede menneskeskabte
emission af visse skadelige luftforurenende stoffer. Motorer, der er arsag til en betydelig del af luftforureningen
med NO, og partikler, bar vare omfattet af de nye emissionsgranser.

(17)  For at kunne garantere et optimalt beskyttelsesniveau for personer, der arbejder i narheden af maskiner, og for at
holde den kumulative eksponering af personer, der arbejder i narheden af flere forskellige former for mobile
maskiner og mobilt udstyr, si lav som muligt ber teknologi, der er aktuelt tilgeengelig, anvendes for at minimere
emissionerne.

(18) Kommissionen ber lebende undersege emissioner, for hvilke der endnu ikke er fastlagt regler, og som opstir som
folge af den mere udbredte anvendelse af nye alternative brandstoffer, motorteknologier og emissionskontrol-
systemer. Kommissionen ber om nedvendigt forelegge Europa-Parlamentet og Radet et forslag med henblik pa
regulering af sddanne emissioner.

(19) Det er nedvendigt at fremme indferelsen af motorer drevet af alternativt breendstof med lave emissioner af NO,
og forurenende partikler. Greenseverdierne for den samlede masse carbonhydrider ber derfor tilpasses for at tage
hensyn til andre carbonhydrider end methan samt methanemissioner.

(20) Denne forordning bergrer ikke medlemsstaternes ret til, under overholdelse af traktaterne, at fastsette krav, som
de mitte finde nedvendige for at sikre, at offentligheden og arbejdstagerne er beskyttet, nir som helst mobile
ikkevejgdende maskiner, der er omhandlet i denne forordning, er i brug, forudsat at disse krav ikke bergrer
omsatningen af motorer til sédanne maskiner.

(") Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse nr. 1600/2002/EF af 22. juli 2002 om fastleggelse af Fellesskabets sjette miljghand-
lingsprogram (EFT L 242 af 10.9.2002, s. 1), Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2008/50/EF af 21. maj 2008 om luftkvaliteten og
renere luft i Europa (EUT L 152 af 11.6.2008, s. 1).
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(21)  For at sikre, at emissionen af ultrafine forurenende partikler (i storrelsen 0,1 ym og derunder) er reguleret, bor
Kommissionen tillegges befgjelse til at indfere regler for partikelemission, der er baseret pd partikelantal, som
supplement til de nuvarende regler, der er baseret pd partikelmasse. De partikelantalsbaserede regler ber bygge pa
resultaterne af De Forenede Nationers @konomiske Kommission for Europas (FN/ECE) program for
partikelmaling (Particulate Measurement Programme) og ber vare i overensstemmelse med de eksisterende
ambitigse mél for miljoet.

(22) For at nd disse miljgpolitiske mal er det hensigtsmessigt, at partikelantalsgraenserne, der er fastsat i denne
forordning, sandsynligvis vil afspejle de hgjeste prastationsniveauer, der i gjeblikket kan opnds med partikelfiltre
under anvendelse af den bedste tilgaengelige teknologi.

(23)  Eftersom mobile ikkevejgdende maskiner har lang levetid, ber man overveje at eftermontere udstyr i de motorer,
der allerede er i brug. Eftermonteringen ber navnlig finde sted i tatbefolkede byomrdder som et middel til at
hjelpe medlemsstaterne med at overholde Unionens lovgivning om luftkvalitet. For at sikre et sammenligneligt
og ambitigst niveau for eftermontering af udstyr ber medlemsstaterne tage hensyn til principperne i FN/ECE-
regulativ nr. 132.

(24) Der ber i relevant omfang, og ndr teknologier er indbyrdes forbundne, seges opndet synergier mellem
nedbringelse af emissionen af forurenende luftarter og partikler fra motorer til mobile ikkevejgdende maskiner og
de emissionsgranser, der galder for tunge keretgjer. Sddanne tiltag vil kunne forbedre stordriftsfordelene og
forbedre luftkvaliteten.

(25) Kommissionen ber anvende prgvningscyklusser, der er harmoniseret pd verdensplan, i de prevningsprocedurer,
der danner grundlag for EU-regulering om typegodkendelse med hensyn til emissioner. Anvendelsen af barbare
emissionsmaélingssystemer til overvdgningen af den faktiske emission ved brug ber ogsd overvejes.

(26) For at hindtere den faktiske emission ved brug og forberede proceduren for overensstemmelseskontrol efter
ibrugtagning ber der inden for en passende frist fastsattes en prevningsmetode til overvdgning af overholdelse af
emissionsprastationskrav baseret pd anvendelse af barbare emissionsmalingssystemer.

(27)  Et korrekt fungerende system til efterbehandling af udstedningen, iser med hensyn til NO,, er afgerende for
overholdelse af de fastlagte emissionsgranser. I den forbindelse bar der traffes foranstaltninger, der har til formal
at sikre, at systemer til efterbehandling af udstedningen, der kraver anvendelse af ethvert reagens, som forbruges
eller ikke kan genvindes, fungerer efter hensigten.

(28)  Barbare brandpumper er af afgerende betydning i visse nedsituationer, hvor der ikke er adgang til vandforsyning
via rerledninger. Monteringen af systemer til efterbehandling af udstedningen i motorer til sddanne maskiner ville
imidlertid @ge deres vagt og driftstemperaturer i et sddant omfang, at det ville vare farligt for operateren, og de
ville vaere umulige at transportere manuelt. Barbare brandpumper ber derfor ikke veare omfattet af denne
forordning.

(29) Andringer af en motor, sdsom inaktivering af dens system til efterbehandling af udstedningen eller en foregelse
af dens effekt, kan fa alvorlige konsekvenser for motorens emissionspraestation og -varighed. Juridiske personer,
der udferer sddanne @ndringer, ber derfor vare ansvarlige for at sikre overensstemmelse med de galdende
emissionsgranser.

(30)  Det ber vere tilladt at bringe motorer i omsatning i medlemsstaterne, ndr de er omfattet af og i overensstemmelse
med de nye regler om emissionsgranser og EU-typegodkendelse, der er fastsat i denne forordning. Sidanne
motorer ber ikke vere underkastet andre nationale emissionskrav for at kunne bringes i omsetning. Dette ber
ikke veere til hinder for, at medlemsstaterne kan fremme eller begrense brugen af motorer, der allerede er bragt
i omsaetning, forudsat at de anvendte kriterier ikke er diskriminerende og er objektivt begrundede. Medlemsstater,
der meddeler EU-typegodkendelse, ber traffe kontrolforanstaltninger for at sikre, at de motorer, der fremstilles
under EU-typegodkendelse, kan identificeres.

(31) Maskiner bestemt til eksport og til brug af vabnede styrker ber ikke vere underlagt emissionsgranserne i denne
forordning. I visse tilfaelde ber der dog stilles krav om meerkning, sd sddanne motorer kan skelnes fra motorer,
der er underlagt disse emissionsgranser.
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(32)  For at tage hensyn til logistiske forsyningsvanskeligheder og muliggere »ust in time«produktionsflow og undgé
ungdvendige omkostninger og administrative byrder, ber en fabrikant med originaludstyrsfabrikantens samtykke
kunne levere en motor adskilt fra dens system til efterbehandling af udstedningen.

(33) Visse mobile ikkevejgdende maskiner anvendes under ekstreme forhold med risici for liv eller helbred eller er
underlagt yderst vanskelige tekniske krav. I betragtning af disse sarlige omstendigheder og af det forholdsvis lille
antal motorer til sddanne mobile ikkevejgdende maskiner ber der indferes en rekke undtagelser fra de krav
vedrgrende emissionsgraenser, der er fastsat i denne forordning, for motorer, der skal anvendes i en potentielt
eksplosiv atmosfzre og i keretgjer til udsatning af redningsbade.

(34) For at fabrikanterne kan udfere de afprevningsaktiviteter, der er en fast bestanddel af motorens udviklingsproces,
ber det vere tilladt at bringe de motorer, som péd det pigeldende tidspunkt ikke er blevet EU-typegodkendt,
i midlertidig omsatning. Det bar ogsd vere muligt at indremme undtagelser, der tillader midlertidigt at bringe
motorer i omsatning med henblik pé afprevning af prototyper.

(35) For at tage hensyn til langsigtede projekter i jernbanesektoren, der kreever store investeringer, ber der
i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/57/EF (') fastsattes en undtagelse for
motorer, der er omfattet af projekter, som blev ivaerksat for datoen for anvendelsen af denne forordning og
befinder sig pa et avanceret udviklingstrin.

(36) Det er afgerende ikke at leegge hindringer i vejen for teknisk innovation for sd vidt angdr emissionspreestationen
for motorer i mobile ikkevejgdende maskiner med krav, der pd nuvarende tidspunkt ikke er fastsat i gaeldende
administrative procedurer for typegodkendelse. Det er derfor nedvendigt at fastsatte visse undtagelser og regler
vedrerende motorer, der inkorporerer nye teknologier eller nye koncepter.

(37)  Originaludstyrsfabrikanter, der fremstiller et begraenset antal enheder om 4ret, stir over for alvorlige udfordringer,
ndr de skal tilpasse deres maskinpark inden for standardovergangsperioden. Disse fabrikanter er typisk smd og
mellemstore virksomheder (SMV’er), som har begranset ingeniormaessig kapacitet og ofte modtager information
om motorer pd fremtidige trin senere end andre originaludstyrsfabrikanter. Dette er navnlig tilfeldet med
fabrikanter af landbrugsmaskiner, der fremstiller et begranset antal enheder om &ret, og som ville std over for en
alvorlig udfordring under overgangen til trin V-emissionsgranserne. Det er derfor nedvendigt at fastsatte sarlige
regler vedrerende sidanne tilfeelde.

(38) Det ber vere tilladt at bringe motorer i omsatning, ndr de er bestemt til udskiftning af motorer, som allerede er
monteret i mobile ikkevejgdende maskiner, og overholder mindre strenge emissionsgranser end dem, der er
fastlagt i denne forordning, for at give fabrikanter mulighed for at opfylde deres garantiforpligtelser og sikre
tilstreekkelig tilgeengelighed af sddanne maskiner pa markedet.

(39) Ifelge de nuvarende sken bliver det nedvendigt at udskifte en raeekke bredsporede lokomotiver mellem 2016 og
2025. Lokomotiver med hejeffektsmotor, der er egnede til jernbanenettet pd 1 520 mm, er ikke tilgeengelige pa
EU-markedet. Specialkonstruerede lgsninger ville i betydelig grad ege omkostningerne ved et nyt lokomotiv og
ville aftholde jernbaneoperatorerne fra at forny deres park af lokomotiver. De tekniske og ekonomiske
begransninger pa jernbanenettet pd 1 520 mm ber tages i betragtning i EU-typegodkendelsesprocedurer. For at
lette og fremskynde en grennere jernbanesektor i de bererte medlemsstater og fremme anvendelsen af den bedste
teknologi, der i gjeblikket er tilgeengelig pd markedet, bor der indremmes en midlertidig undtagelse fra visse krav
for disse lokomotiver pd jernbanenettet. En siddan undtagelse kan gore det muligt at reducere jernbanetrafikkens
indvirkning pd miljeet.

(40) Bomuldsproduktion i Unionen er begranset til meget fi medlemsstater. PA grund af de heje priser pd nye
bomuldshestmaskiner og for at undgd yderligere finansielle byrder for bomuldsproduktionssektoren, hvilket
yderligere ville true dens ekonomiske levedygtighed, ber aktererne have adgang til en bred vifte af brugte
bomuldshestmaskiner. Medlemsstaterne ber derfor have mulighed for i en begrenset periode at anvende national
lovgivning pd motorer, der er monteret i disse maskiner.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/57EF af 17. juni 2008 om interoperabilitet i jernbanesystemet i Faellesskabet (EUT L 191
af 18.7.2008, s. 1).
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(41) Denne forordning ber fastsette forpligtelser for nationale myndigheder vedrerende markedsovervagning, der er
mere specifikke end de tilsvarende forpligtelser, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 765/2008 ().

(42)  For at sikre, at proceduren for overvagning af produktionens overensstemmelse, som er en af hjgrnestenene i EU-
typegodkendelsessystemet, er blevet gennemfort korrekt og fungerer korrekt, ber fabrikanterne kontrolleres
regelmessigt af den udpegede kompetent myndighed eller en passende kvalificeret teknisk tjeneste, der er udpeget
til dette formal.

(43)  Unionen er kontraherende part i FN/ECE-overenskomsten om indferelse af ensartede tekniske forskrifter for
hjulkeretgjer samt udstyr og dele, som kan monteres ogfeller benyttes pd hjulkeretgjer, samt vilkdrene for
gensidig anerkendelse af godkendelser, der er meddelt pa grundlag af sidanne forskrifter (xOverenskomst af 1958,
som revideret«). Som felge heraf ber godkendelser meddelt i henhold til FN/ECE-regulativerne og @ndringerne
hertil, som Unionen har stemt for eller som Unionen har tiltrddt i medfer af Radets afgorelse 97/836/EF (%),
anerkendes som ligestillede med EU-typegodkendelser, der er meddelt i henhold til denne forordning. For at sikre
konsekvens og samordning mellem EU- og FN/ECE-lovgivning ber Kommissionen derfor tillegges befgjelse til at
vedtage delegerede retsakter med henblik pé at fastsette, hvilke FN/ECE-regulativer der skal finde anvendelse pé
EU-typegodkendelser.

(44) For at supplere denne forordning med yderligere tekniske detaljer ber befojelsen til at vedtage retsakter
i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde delegeres til
Kommissionen, for sd vidt angdr overvagning af emissionspreastation efter ibrugtagning, tekniske undersegelser
og malemetoder, produktionens overensstemmelse, sarskilt levering af systemer til efterbehandling af
udstedningen i motorer, motorer til driftsprevning, motorer til brug i en eksplosiv atmosfare, @kvivalens af
motorens EU-typegodkendelse, oplysninger til originaludstyrsfabrikanter og slutbrugere og standarder og
vurdering af tekniske tjenester. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen foretager relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pd ekspertniveau, og at disse heringer foretages i overensstemmelse med
principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (). For at sikre lige deltagelse
i forberedelsen af delegerede retsakter ber Europa-Parlamentet og Rédet navnlig modtage alle dokumenter pa
samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter ber have systematisk adgang til meder
i Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(45)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber Kommissionen tilleegges gennemfo-
relsesbefgjelser. Disse befgjelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 182/2011 (4.

(46) Medlemsstaterne ber fastsette regler om sanktioner for overtraedelse af denne forordning og sikre, at de
anvendes. Disse sanktioner ber vare effektive, std i et rimeligt forhold til overtradelsen og have en afskrakkende
virkning.

(47)  For at kunne tage hejde for den igangverende tekniske udvikling og de seneste resultater inden for forskning og
innovation ber der identificeres yderligere potentielle nedbringelser i emissionen af forurenende stoffer fra
motorer, der allerede er monteret i mobile ikkevejgdende maskiner. Der ber i forbindelse med sddanne
vurderinger lagges vagt pa de kategorier af motorer, der for forste gang er omfattet af anvendelsesomrédet for
denne forordning, og pd dem, for hvilke emissionsgreenseverdierne forbliver uzndret i henhold til denne
forordning.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om kravene til akkreditering og markedsovervagning
i forbindelse med markedsforing af produkter og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 339/93 (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30).

(*) Rédets afgorelse 97/836/EF af 27. november 1997 om Det Europwiske Fallesskabs tiltreedelse af overenskomsten under FN’s
Bkonomiske Kommission for Europa om indferelse af ensartede tekniske forskrifter for hjulkeretgjer samt udstyr og dele, som kan
monteres ogfeller benyttes pd hjulkeretgjer, samt vilkdrene for gensidig anerkendelse af godkendelser, der er meddelt pad grundlag af
sddanne forskrifter (\Overenskomst af 1958 som revideret«) (EFT L 346 af 17.12.1997,s.78).

() EUTL123af12.5.2016,s. 1.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, 5. 13).
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(48) De specifikke granseverdier, provningsmetoder og krav til emissioner af forurenende stoffer, der er fastsat
i denne forordning, ber ogsd gwzlde for motorer til landbrugs- og skovbrugstraktorer, der er omfattet af
forordning (EU) nr. 167/2013. Den kombinerede virkning af udsattelsen af trin IV for landbrugstraktorer i klasse
T2, T4.1 og C2 og anvendelsesdatoerne for trin V indeberer, at trin IV for si vidt angdr effektomradet
56-130 kW ville fd en meget kort varighed. For at undgd ineffektivitet og en unedvendig byrde ber datoen for
den obligatoriske EU-typegodkendelse for trin IV udskydes med et ar, og fleksibilitetsmaengden ber foreges
i passende omfang. Desuden ber overgangsbestemmelserne i nervaerende forordning med hensyn til anvendel-
seskravene for trin V ogsd galde for trin IIB-motorer. Forordning (EU) nr. 167/2013 og Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2015/96 (') ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

(49)  Af hensyn til klarhed, forudsigelighed, rationalitet og forenkling og for at lette byrden for fabrikanter af motorer
og mobile ikkevejgdende maskiner ber denne forordning kun indeholde et begraenset antal gennemforelsesstadier
for indferelsen af nye emissionsniveauer og EU-typegodkendelsesprocedurer. For at sikre, at fabrikanterne har
tilstreekkelig tid til at udvikle, afpreve og gennemfore tekniske lesninger pa serieproducerede keretgjer, og at
fabrikanter og godkendende myndigheder har tilstreekkelig tid til at indfere de nedvendige administrative
systemer, er det af afgerende betydning, at kravene fastleegges i god tid.

(50) Direktiv 97/68[EF er blevet @ndret vasentligt flere gange. Af hensyn til klarhed, forudsigelighed, rationalitet og
forenkling ber naevnte direktiv ophaves og erstattes af en forordning og et begraenset antal delegerede retsakter
og gennemforelsesretsakter. Vedtagelsen af en forordning sikrer, at dens bestemmelser gealder umiddelbart,
navnlig for fabrikanter, godkendende myndigheder og tekniske tjenester, og at de kan endres langt hurtigere og
mere effektivt og tage bedre hensyn til den tekniske udvikling.

(51) Direktiv 97/68[EF ber derfor ophaves med virkning fra en dato, der giver industrien tilstreekkelig tid til at
tilpasse sig denne forordning og de tekniske specifikationer og administrative bestemmelser, der skal fastsattes
i delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til denne forordning.

(52) Direktiv 97/68[EF foreskriver ingen undtagelse for motorer til montering i mobile ikkevejgdende maskiner, der
skal anvendes i en potentielt eksplosiv atmosfare. For at tage hensyn til de strenge tekniske krav, der er
vasentlige for disse maskiners driftssikkerhed, ber direktiv 97/68/EF @ndres, sd der kan indremmes undtagelser
for sddanne maskiner, indtil navnte direktiv ophaeves.

(53) Udvekslingen af data og oplysninger om EU-typegodkendelser ber forbedres, s& narvarende forordning kan
anvendes effektivt og hurtigt. Derfor ber de nationale myndigheder palegges at samarbejde effektivt med
hinanden og med Kommissionen samt at udveksle data og oplysninger om EU-typegodkendelser ved hjalp af
informationssystemet for det indre marked (IMI), som er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 1024/2012 (3. Med henblik pa at lette gennemforelsen af narvarende forordning ber der oprettes et
modul i IMI, der er skraeddersyet til mobile ikkevejgdende maskiner. Det ber ogsd vare muligt for fabrikanter og
tekniske tjenester at anvende IMI til udveksling af data og oplysninger om motorer til mobile ikkevejgdende
maskiner.

(54) Mailene for denne forordning, nemlig at fastsette harmoniserede regler for de administrative og tekniske krav
vedrerende emissionsgranser og EU-typegodkendelsesprocedurer for motorer til mobile ikkevejgdende maskiner,
kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pd grund af omfanget og virkningerne heraf
bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet,
jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
navnte artikel, gdr denne forordning ikke videre, end hvad der er ngdvendigt for at nd disse mal —

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/96 af 1. oktober 2014 om supplerende bestemmelser til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 167/2013 for s vidt angdr krav til landbrugs- og skovbrugskeretojers miljopreastationer og fremdriftsydelse
(EUTL 16 af 23.1.2015, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Rdets forordning (EU) nr. 1024/2012 af 25. oktober 2012 om administrativt samarbejde via informations-
systemet for det indre marked og om ophavelse af Kommissionens beslutning 2008/49/EF (»IMI-forordningen«) (EUT L 316 af
14.11.2012,s. 1).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I

GENSTAND, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER
Artikel 1
Genstand

1. 1 denne forordning fastsattes emissionsgranser for forurenende luftarter og partikler samt administrative og
tekniske krav til EU-typegodkendelse for alle motorer, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1.

Denne forordning fastsatter ogsa visse forpligtelser i forbindelse med de mobile ikkevejgdende maskiner, hvori en motor
som ombhandlet i artikel 2, stk. 1, skal eller er blevet monteret, for si vidt angdr emissionsgranser for forurenende
luftarter og partikler fra sidanne motorer.

2. I denne forordning fastsettes endvidere kravene til markedsovervagning af de i artikel 2, stk. 1, omhandlede
motorer, som er monteret i eller er beregnet til montering i mobile ikkevejgdende maskiner, og som er genstand for EU-
typegodkendelse.

Artikel 2
Anvendelsesomrade

1. Denne forordning finder anvendelse pé alle motorer, der er omfattet af kategorierne i artikel 4, stk. 1, som er
monteret i eller er beregnet til montering i mobile ikkevejgdende maskiner, og, for sd vidt angdr emissionsgranserne for
forurenende luftarter og partikler fra disse motorer, pd sidanne mobile ikkevejgdende maskiner.

2. Denne forordning finder ikke anvendelse pd motorer til:

a) fremdrift af de keretgjer, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2007/46[EF ()

b) fremdrift af landbrugs- og skovbrugstraktorer som defineret i artikel 3, nr. 8), i forordning (EU) nr. 1672013

¢) fremdrift af de keretgjer, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 168/2013 (3

d) stationare maskiner
e) segdende skibe, der kraever et gyldigt besigtigelses- eller sikkerhedscertifikat til sos

f) fartejer som defineret i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/1629 (°), og som ikke falder ind under
dets anvendelsesomrade

g) fremdrift af eller hjeelpefunktioner for fartgjer til transport ad indre vandveje med en nettoeffekt pa under 19 kW
h) vandfartgjer som defineret i artikel 3, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/53/EU (*)

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2007/46[EF af 5. september 2007 om fastleggelse af en ramme for godkendelse af
motorkeretgjer og pdhangskeretojer dertil samt af systemer, komponenter og separate tekniske enheder til sidanne keretojer
(»Rammedirektiv«) (EUT L 263 af 9.10.2007, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 168/2013 af 15. januar 2013 om godkendelse og markedsovervéigning af to- og
trehjulede koretojer samt quadricykler (EUTL 60 af 2.3.2013, 5. 52).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/1629 af 14. september 2016 om fastsaettelse af tekniske forskrifter for fartejer til
sejlads pd indre vandveje, om andring af direktiv 2009/100/EF og om ophavelse af direktiv 2006/87EF (se side 118 i denne EUT).

(*) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2013/53/EU af 20. november 2013 om fritidsfartgjer og personlige fartgjer og om ophavelse af
direktiv 94/25/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, 5. 90).
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i) luftfartejer som defineret i artikel 2, litra a), i Kommissionens forordning (EU) nr. 1321/2014 (')

j)  keretgjer til fritidsbrug, undtagen snescootere, terreengdende karetgjer og side-by-side-koretajer

k) koretgjer og maskiner, der udelukkende bruges eller er bestemt til brug ved konkurrencer

) barbare brandpumper, der er defineret i og omfattet af den europziske standard for barbare brandpumper (?)

m) modeller i reduceret mélestok eller efterligninger i reduceret mélestok af keretgjer eller maskiner, som til rekreative
formal fremstilles i mindre mélestok end den oprindelige, og som har en nettoeffekt pd under 19 kW.

Artikel 3
Definitioner

I denne forordning forstas ved:

1) »mobil ikkevejgdende maskine«: en mobil maskine, transportabelt udstyr eller koretej med eller uden karosseri eller
hjul, som ikke er beregnet til personbefordring eller godstransport ad vej, og som omfatter maskiner monteret pa
chassiset af karetgjer, der er beregnet til personbefordring eller godstransport ad vej

2) »EU-typegodkendelse«: den procedure, hvorved en godkendende myndighed attesterer, at en motortype eller
motorfamilie opfylder de relevante administrative bestemmelser og tekniske krav i denne forordning

3) »forurenende luftarter«: folgende gasformige forurenende stoffer, der udledes af en motor: carbonmonoxid (CO),
samlede carbonhybrider (HC) og nitrogenoxider (NO,), idet NO, er nitrogenoxid (NO) og nitrogendioxid (NO,)
udtrykt som NO,-zkvivalenter

4) »partikler« eller »PM« massen af ethvert materiale i gas, som udledes af en motor, og som er indsamlet péd et
nermere angivet filtermateriale efter fortynding af gassen med ren, filtreret luft, sdledes at temperaturen ikke
overstiger 325 K (52 °C)

5) »partikelantal« eller »PN« antallet af faste partikler, som udledes af en motor, med en diameter pd mere end 23 nm
6) »forurenende partikler« ethvert stof, der udledes af en motor og méles som partikler eller partikelantal

7) »forbreendingsmotor« eller »motor« en energiomformer, bortset fra en gasturbine, der er udformet med det formal at
omdanne kemisk energi (input) til mekanisk energi (output) med en intern forbrandingsproces; det omfatter, hvis
disse er monteret, emissionskontrolsystemet og kommunikationsgransefladen (hardware og meddelelser) mellem
motorens elektroniske styreenhed(-er) og andre styreenheder for drivaggregater eller mobile ikkevejgdende maskiner,
der er nedvendige for at efterkomme kapitel II og III

8) »motortype« en gruppe motorer, der ikke adskiller sig indbyrdes med hensyn til vasentlige motorspecifikationer

9) »motorfamilie«: en af fabrikanten foretaget gruppering af motortyper, som gennem deres konstruktion har ensartede
egenskaber hvad angdr udstedningsemissioner og overholder de galdende emissionsgransevardier

10) »stammotor« en motortype, der er udvalgt af en motorfamilie pd en sddan made, at dens emissionsegenskaber er
reprasentative for den pagaldende motorfamilie

11) »udskiftningsmotor« en motor, der:

a) udelukkende anvendes til at udskifte en motor, der allerede er bragt i omsatning og monteret i en mobil
ikkevejgdende maskine, og

b) er i overensstemmelse med et emissionstrin, som er lavere end trinnet geldende pd datoen for udskiftning af
motoren

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 1321/2014 af 26. november 2014 om vedvarende luftdygtighed af luftfartejer og luftfartejs-
materiel, -dele og -apparatur og om godkendelse af organisationer og personale, der deltager i disse opgaver (EUT L 362 af 17.12.2014,
s. 1).

(%) Europzisk standard EN 14466+A1: 2009 (brandpumper — baerbare pumper — krav vedrerende sikkerhed og prastation,
afprevninger).
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12) »ibrugtagen motor< en motor, der anvendes i mobile ikkevejgdende maskiner i henhold til dens normale
driftsmenstre, driftsforhold og nyttelast og til at udfere de i artikel 19 omhandlede prevninger af overvigning af
emissioner

13) »Cl-motor« en motor, der arbejder efter kompressionsteendingsprincippet (»Cle)
14) »SI-motor« en motor, der arbejder efter gnisttaendingsprincippet (»SI«)

15) »hindholdt SI-motor« en SI-motor med en referenceeffekt, som er mindre end 19 kW, og som anvendes i udstyr,
der opfylder mindst en af folgende betingelser:

a) det bares af operateren hele tiden under udferelsen af dets tilsigtede funktion(-er)
b) det benyttes i flere positioner, f.eks. vendt pd hovedet eller pa siden, for at udfere dets tilsigtede funktion(-er)
¢) dets torvaegt inklusive motor er mindre end 20 kg, og det opfylder mindst én af folgende betingelser:

i) operatoren serger for fysisk stotte til eller alternativt bearer udstyret hele tiden under udferelsen af dets
tilsigtede funktion(-er)

ii) operateren sgrger for fysisk stotte til eller holder udstyret i den rigtige position hele tiden under udferelsen
af dets tilsigtede funktion(-er)

i) det anvendes i en generator eller en pumpe

16) »flydende brandstof«: brandstof, der findes i flydende tilstand under normale omgivende betingelser (298 K,
samlede omgivende tryk 101,3 kPa)

17) »gasformigt breendstofc ethvert brandstof, der er fuldstendig gasformigt under normale omgivende betingelser
(298 K, samlede omgivende tryk 101,3 kPa)

18) »dobbeltbreendstofmotor« en motor, som er konstrueret til samtidig drift med flydende braendstof og et gasformigt
brandstof, idet begge brandstoffer tilfores separat, og hvor den forbrugte mangde af et af breendstofferne i forhold
til det andet kan variere athaengigt af driften

19) »enkeltbreendstofmotor« en motor, der ikke er en dobbeltbrandstofmotor

20) »GER« (gasfenergiforhold): for dobbeltbreendstofmotorer forholdet mellem energiindholdet i det gasformige
brandstof i forhold til energiindholdet i begge brandstoffer; i tilfelde af enkeltbraeendstofmotorer defineres GER som
varende enten 1 eller 0 afhengigt af typen af braendstof

21) »motor med konstant hastighed«: en motor, hvis EU-typegodkendelse er begranset til drift med konstant hastighed,
bortset fra motorer, hvis regulator for konstant hastighed er fjernet eller deaktiveret; den kan veere forsynet med en
tomgangshastighed, som kan anvendes under opstart og nedlukning, og den kan vare udstyret med en regulator,
som kan indstilles til en alternativ hastighed, ndr motoren er stoppet

22) »motor med variabel hastighed« en motor, som ikke er en motor med konstant hastighed

23) »drift med konstant hastighed« motorens drift med en regulator, som automatisk kontrollerer forerkravet om at
opretholde motorhastighed, ogsd under skiftende belastning

24) »hjelpemotor« en motor, der er monteret eller er beregnet til montering i en mobil ikkevejgdende maskine, som
hverken direkte eller indirekte skaber fremdrift

25) »nettoeffekt<: den motoreffekt i kW, der er bestemt i provebank ved enden af krumtapakslen eller tilsvarende del,
maélt efter metoden til maling af effekten af forbrendingsmotorer som fastsat i FN/ECE-regulativ nr. 120 ved
anvendelse af et referencebrandstof eller en braendstofkombination, jf. artikel 25, stk. 2

26) »referenceeffekt«: den nettoeffekt, der anvendes til fastsattelse af motorens emissionsgransevardier
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27) »markenettoeffekt« motorens nettoeffekt i kW som angivet af fabrikanten ved mearkehastighed

28) »maksimal nettoeffekt«: den hgjeste vaerdi af nettoeffekten pa den nominelle effektkurve ved fuld belastning for den
pagaldende motortype

29) »markehastighed« den maksimale hastighed ved fuld belastning, som tillades af en motors regulator ifelge
fabrikantens angivelser, eller, hvis der ikke er en regulator, den hastighed, ved hvilken motorens maksimale effekt
opnads ifelge fabrikantens angivelser

30) »motorens produktionsdato«: den dato, udtrykt i mdned og dr, hvor motoren gennemgér den sidste kontrol, efter at
den har forladt samlebdndet, og er klar til at blive leveret eller lagt pé lager

31) »overgangsperiode« de forste 24 mdneder efter datoerne i bilag III for omsatning af trin V-motorer

32) »overgangsmotor« en motor, hvis produktionsdato ligger for datoerne i bilag III for omstning af trin V-motorer,
0g son:

a) er i overensstemmelse med de seneste geldende emissionsgreenser som fastsat i den relevante lovgivning
gxldende den 5. oktober 2016 eller

b) herer under et effektomrade eller anvendes eller er beregnet til anvendelse i en anordning, der ikke var underlagt
emissionsgranser og typegodkendelse pd EU-niveau den 5. oktober 2016

33) »den mobile ikkevejgdende maskines produktionsdato«: den maned og det drstal, der er anfert pd maskinens
lovpligtige maerkning eller, i mangel af en lovpligtig merkning, den maned og det drstal, hvor den gennemgér den
sidste kontrol efter den har forladt samlebdndet

34) »fartej til transport ad indre vandveje«: et fartgj, der er omfattet af anvendelsesomrddet for direktiv (EU) 2016/1629

35) »generatorsat« en uathangig mobil ikkevejgdende maskine, der ikke er en del af et drivaggregat, primeert bestemt til
produktion af elektricitet

36) »stationar maskine« maskine, der er beregnet til at blive installeret permanent pa et sted i dens forste anvendelse og
ikke med henblik pa at blive flyttet, pd vej eller pad anden made, undtagen ved overfersel fra fremstillingsstedet til
det forste installationssted

37) »installeret permanent« fastboltet eller pd anden madde effektivt fastgjort, sa det ikke kan fjernes uden brug af
varktoj eller udstyr, til et fundament eller et alternativt fastgerelsessted med det formdl at bevirke, at motoren
fungerer pa ét enkelt sted i en bygning, struktur eller anlaeg

38) »snescooter« en selvkerende maskine, der er beregnet til terreengdende kersel primart pd sne, drevet af bealter
i kontakt med sneen og styret via en mede eller meder i kontakt med sneen, og som har en maksimal egenmasse
i koreklar stand pd 454 kg (inklusive standardudstyr, kelemiddel, smeremidler, brendstof og varktej, men uden
ekstraudstyr og ferer)

39) »terraengdende koretgj« eller »ATV«: motoriseret koretgj, der fremdrives af en motor, primert bestemt til kersel pa
overflader uden belagning pé fire eller flere hjul med lavt daektryk, der er konstrueret med et s@de, hvor foreren
sidder alene overskraevs, eller konstrueret med et s@de, hvor fereren sidder overskraevs og et sade til hejst én
passager, og med et styr til styring

40) »side by side-karetgj« eller »SSV«: et selvkerende, forerbetjent, ikkeleddelt keretoj, primert beregnet til kersel pa
overflader uden beleegning pd fire eller flere hjul med en egenmasse i koreklar stand pd mindst 300 kg (inklusive
standardudstyr, kelemiddel, smeremidler, brandstof og verktej, men uden ekstraudstyr og ferer) og med en
konstruktivt bestemt maksimal hastighed pd 25 km/h eller derover; et sddant keretgj er ogsd konstrueret til
transport af passagerer ogfeller gods ogfeller til at skubbe og trakke udstyr, og det styres med en anden
styreanordning end et styr, og er beregnet til fritids- eller erhvervsformél og befordrer hejst seks personer, inklusive
foreren, der sidder side om side pd et eller flere sader, som ikke er saddelsader

41) »jernbanekeretgj«: en mobil ikkevejgdende maskine, der udelukkende anvendes pé jernbaneskinner
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42) »lokomotive: et jernbanekeretej, der er konstrueret til enten direkte ved hjalp af egne hjul eller indirekte via hjulene
pd andre jernbanekeretojer at levere drivkraften til egen fremdrift eller til fremdriften af andre jernbanekeretgjer,
som er beregnet til at transportere gods, passagerer og andet udstyr, idet det selv ikke er konstrueret eller beregnet
til godstransport eller personbefordring, undtagen af de personer, der forer det

43) »motorvogn« et jernbanekeretej, der er konstrueret til enten direkte ved hjelp af egne hjul eller indirekte via
hjulene pd andre jernbanekeretgjer at levere drivkraften til egen fremdrift, og som er specielt konstrueret til
transport af gods eller passagerer eller bide gods og passagerer, og ikke er et lokomotiv

44) shjzlpekaretgj til jernbanedrift« et jernbanekaretej, som ikke er en motorvogn eller et lokomotiv, og som omfatter,
men ikke er begranset til, et jernbanekeretej, der er specielt konstrueret til vedligeholdelse eller bygningsarbejder
eller hejse- og lofteoperationer i forbindelse med sporet eller anden infrastruktur i jernbanesystemet

45) »mobil kran« en selvkerende kran med udligger, som kan kere pa vej eller uden for vej eller begge dele, og hvis
stabilitet atheenger af tyngdeaccelerationen, og som bevager sig ved hjlp af hjul, beelter eller andet

46) »sneslynge« en selvkerende maskine, der udelukkende er konstrueret til snerydning fra en overflade med belagning
ved at samle en mangde sne og udslynge den kraftigt gennem et ror

47) »gore tilgeengelig pd markedet« enhver levering af en motor eller mobil ikkevejgdende maskine med henblik pé
distribution eller anvendelse pd EU-markedet som led i erhvervsvirksomhed mod eller uden vederlag

48) »bringe i omsatning« eller »omsatning«: forste tilgeengeliggorelse af en motor eller mobil ikkevejgdende maskine pa
EU-markedet

49) »fabrikant« den fysiske eller juridiske person, der over for den godkendende myndighed er ansvarlig for alle aspekter
af proceduren med henblik pd motorens EU-typegodkendelse eller tilladelse og for at sikre overensstemmelse af
motorens produktion, og som ogsd er ansvarlig for markedsovervigningsspergsmal for sd vidt angar fremstillede
motorer, uanset om de er direkte involveret i alle etaper i udformningen og fremstillingen af den motor, der er
genstand for EU-typegodkendelsesproceduren

50

~

»fabrikantens reprasentant« eller »repraesentanten«: enhver fysisk eller juridisk person, der er etableret i Unionen, og
som er beherigt udnavnt af fabrikanten ved et skriftligt mandat til at reprasentere denne inden for omrdder
vedrgrende den godkendende myndighed eller markedsovervigningsmyndigheden og til at handle pd dennes vegne
inden for de omrédder, der er omfattet af denne forordning

51

~

»importer« enhver fysisk eller juridisk person, der er etableret i Unionen, og som bringer en motor fra et tredjeland
i omstning, uanset om den allerede er monteret i en mobil ikkevejgdende maskine

52) »distributer« enhver fysisk eller juridisk person i forsyningskaden, bortset fra fabrikanten eller importeren, som ger
en motor tilgengelig pd markedet

53) »pkonomisk akter« fabrikanten, fabrikantens reprasentant, importeren eller distributgren
54) »originaludstyrsfabrikant« enhver fysisk eller juridisk person, der er fabrikant af mobile ikkevejgdende maskiner

55) »godkendende myndighed«: den myndighed i en medlemsstat, der er oprettet eller udpeget af en medlemsstat, og
som den har givet meddelelse om til Kommissionen, og som er kompetent med hensyn til:

a) alle aspekter vedrgrende EU-typegodkendelse af en motortype eller en motorfamilie
b) godkendelsesproceduren

¢) meddelelse og eventuel inddragelse af eller afslag pd EU-typegodkendelse og udstedelse af EU-typegodkendelses-
attester

d) at fungere som forbindelsesled til andre medlemsstaters godkendende myndigheder
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) udpegning af de tekniske tjenester og
f) kontrol af, at fabrikanten opfylder sine forpligtelser for sd vidt angdr produktionens overensstemmelse

56

~

»teknisk tjeneste« en organisation eller et organ, der af en godkendende myndighed er udpeget til at fungere som
provningslaboratorium til gennemferelse af prevninger, eller som et overensstemmelsesvurderingsorgan til
gennemforelse af den indledende vurdering og andre preovninger eller inspektioner pd den godkendende
myndigheds vegne, eller myndigheden selv, ndr den udferer disse opgaver

57

~

»markedsovervdgning« aktiviteter, der gennemfores, og foranstaltninger, der traffes af nationale myndigheder for at
sikre, at motorer, der gores tilgaengelige pd markedet, overholder den relevante EU-harmoniseringslovgivning

58

=~

»markedsovervagningsmyndighed« en myndighed i en medlemsstat, der er ansvarlig for at udfere markedsover-
vagningen péa dens omrade

59

—

»national myndighed« en godkendende myndighed eller enhver anden myndighed, der, for sd vidt angdr motorer
beregnet til montering i mobile ikkevejgdende maskiner eller mobile ikkevejgdende maskiner, hvori motorer er
monteret, beskaftiger sig med og er ansvarlig for markedsovervagning, gransekontrol, eller i forbindelse med, at
varer bringes i omsztning i en medlemsstat

60

-~

sslutbruger«: enhver fysisk eller juridisk person, som ikke er fabrikanten, originaludstyrsfabrikanten, importeren
eller distributgren, og som er ansvarlig for drift af motoren, der er monteret i mobile ikkevejgdende maskiner

61

~

»emissionskontrolstrategi«: et element eller et sat designelementer, som er indbygget i den overordnede konstruktion
for en motor eller i den mobile ikkevejgdende maskine, hvori en motor er monteret, og som anvendes til styring af
emissioner

62

—

remissionskontrolsystem«: en anordning, et system eller et konstruktionselement, der styrer eller reducerer
emissioner

63

~

»manipulationsstrategi< en emissionskontrolstrategi, som reducerer emissionskontrolsystemets effektivitet under
visse omgivelses- eller motordriftsforhold, som optreeder enten ved normal maskindrift eller uden for EU-
typegodkendelsesprocedurerne

64

=

relektronisk styreenhed«: en motors elektroniske anordning, som er en del af emissionskontrolsystemet og benytter
data fra motorens sensorer til at styre maskinens parametre

65

~

»udstedningsgasrecirkulation« eller »EGR« en teknisk anordning, der er en del af emissionskontrolsystemet og
reducerer emissionerne ved at fore udstedningsgasser, der er blevet udstedt fra et eller flere forbreendingskamre,
tilbage ind i motoren for at blive blandet med indkommende luft for eller under forbrendingen, med undtagelse af
anvendelsen af ventilindstilling for at ege mangden af residuelle udstedningsgasser i et eller flere forbrand-
ingskamre, som er blandet med indkommende luft for eller under forbraendingen

66

~

»system til efterbehandling af udstedningen«: en katalysator, et partikelfilter, et deNO,-system, et kombineret deNO,-
partikelfilter eller enhver anden emissionsbegransende anordning, med undtagelse af udstedningsgasrecirkulation
og turboladere, som er en del af emissionskontrolsystemet, men er monteret nedstrems for motorens
udstedningsporte

67

~

»manipulering« inaktivering, justering eller @ndring af emissionskontrolsystemet, herunder software eller andre
former for logiske kontrolelementer til et sidant system, der har den tilsigtede eller utilsigtede virkning, at keretojets
emissionsprastation forringes

68

=~

»provningscyklus« en sekvens af prevningspunkter, der hver er karakteriseret ved en bestemt hastighed og et
bestemt drejningsmoment, som motoren skal overholde ved prevning i henholdsvis stationar funktionsmade og
transient funktionsméde

69

-

»stationar prevningscyklus« en prevningscyklus, hvor motorhastighed og drejningsmoment holdes pé et begranset
set nominelt konstante verdier; stationre prevninger er enten prevning i diskret modus eller rampe modus
(ramped-modal)

70

~

stransient prevningscyklus« en prevningscyklus med en sekvens af normaliseret hastigheds- og drejningsmo-
mentvardier, der varierer pa sekundbasis tiden

71

N

»krumtaphus« lukkede rum i eller uden for motoren, som er forbundet med bundkarret gennem indvendige eller
udvendige forbindelser, hvorigennem gas og dampe kan udsendes
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72) »regenerering« en begivenhed, hvorunder emissionsniveauer kan skifte, mens prastationen vedrgrende systemet til
efterbehandling af udstedningen genoprettes ved konstruktion, og som kan kvalificeres som kontinuerlig
regenerering eller ikkehyppig (periodisk) regenerering

73) »emissionsholdbarhed« eller »EDP«. det antal timer eller, hvor det er relevant, den distance, der anvendes til at
bestemme forringelsesfaktorer

74) »forringelsesfaktorer«: den rakke faktorer, der angiver forholdet mellem emissioner ved starten og slutningen af
emissionsholdbarheden

75) »virtuel prevning« computersimulationer, herunder beregninger, der foretages for at pdvise en motors prastati-
onsniveau som en hjalp til beslutningstagning, uden at det er nedvendigt at anvende en egentlig motor.

Artikel 4
Motorkategorier

1. I denne forordning anvendes folgende kategorier af motorer, der er opdelt i underkategorier, jf. bilag I:
1) »kategori NRE«

a) motorer til mobile ikkevejgdende maskiner beregnet og egnet til at bevage sig eller blive fremdrevet ad vej eller
pd anden méde, som ikke er udelukket i henhold til artikel 2, stk. 2, og som ikke er omfattet af nogen anden
kategori i neerverende stykkes nr. 2)-10)

b) motorer med en referenceeffekt pd mindre end 560 kW, der anvendes i stedet for trin V-motorer i kategori IWP,
IWA, RLL eller RLR

2) »kategori NRG«: motorer med en referenceeffekt, der er storre end 560 kW, udelukkende til brug i generatorset;
motorer til andre generatorsat end med disse karakteristika er omfattet af kategori NRE eller NRS, alt efter deres

karakteristika

3) »kategori NRSh«: handholdte SI-motorer med en referenceeffekt, der er mindre end 19 kW, udelukkende til brug
i hdndholdte maskiner

4) »kategori NRS« SI-motorer med en referenceeffekt, der er mindre end 56 kW, og som ikke er omfattet af kategori
NRSh

5) »kategori [WP«

a) motorer med en referenceeffekt, der er storre end eller lig med 19 kW, udelukkende til brug i fartgjer til sejlads
ad indre vandveje, til deres direkte eller indirekte fremdrift eller beregnet til deres direkte eller indirekte fremdrift

b) motorer, der anvendes i stedet for motorer i kategori IWA, forudsat at de overholder artikel 24, stk. 8

6) »kategori IWA« hjelpemotorer med en referenceeffekt, der er storre end eller lig med 19 kW, udelukkende til brug
i fartgjer til sejlads ad indre vandveje

7) »kategori RLL«: motorer udelukkende beregnet til brug i lokomotiver, til deres fremdrift eller beregnet til deres
fremdrift

8) »kategori RLR«
a) motorer udelukkende beregnet til brug i motorvogne, til deres fremdrift eller beregnet til deres fremdrift
b) motorer, der anvendes i stedet for trin V-motorer i kategori RLL

9) »kategori SMB« SI-motorer udelukkende til brug i snescootere; andre motorer end Sl-motorer til snescootere er
omfattet af kategori NRE

10) »kategori ATS«: Sl-motorer udelukkende til brug i ATV’er og SSV'er; andre motorer end Sl-motorer til ATV’er og
SSV’er er omfattet af kategori NRE.
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2. En motor med variabel hastighed i en bestemt kategori kan anvendes i stedet for en motor med konstant hastighed
af samme kategori.

Motorer med variabel hastighed i kategori IWP, der anvendes til drift med konstant hastighed, skal desuden efterkomme
artikel 24, stk. 7 eller 8, alt efter hvad der er relevant.

3. Motorer til hjelpekearetgjer til jernbanedrift og hjelpemotorer til motorvogne og lokomotiver er omfattet af
kategori NRE eller NRS, alt efter deres karakteristika.

KAPITEL II

GENERELLE FORPLIGTELSER
Artikel 5
Medlemsstaternes forpligtelser

1. Medlemsstaterne opretter eller udpeger godkendende myndigheder og markedsovervigningsmyndigheder
i overensstemmelse med denne forordning.

2. Medlemsstaterne underetter Kommissionen om oprettelsen og udpegelsen af de i stk. 1 omhandlede godkendende
myndigheder og markedsovervigningsmyndigheder, herunder deres navne, postadresser og e-mailadresser samt
ansvarsomrader. Kommissionen offentligger en liste over og oplysninger om de godkendende myndigheder pé sit
websted.

3. Medlemsstaterne tillader kun, at folgende bringes i omsztning:

a) motorer, der er omfattet af en gyldig EU-typegodkendelse meddelt i overensstemmelse med denne forordning, uanset
om de allerede er monteret i mobile ikkevejgdende maskiner, og

b) mobile ikkevejgdende maskiner, hvori der er monteret motorer som omhandlet i litra a).
4. Medlemsstaterne mé ikke forbyde, begraense eller hindre, at folgende bringes i omsztning:

a) motorer, af grunde, der vedrerer aspekter af deres konstruktion og funktioner, som er omfattet af denne forordning,
hvis disse motorer opfylder dens krav

b) mobile ikkevejgdende maskiner, af grunde, der vedrerer emissioner af forurenende luftarter og partikler fra motorer,
der er monteret i sddanne maskiner, hvis disse motorer er omfattet af denne forordnings anvendelsesomride og

opfylder dens krav.

5. Medlemsstaterne skal tilretteleegge og udfere markedsovervigning og kontrol af motorer pd markedet
i overensstemmelse med kapitel Il i forordning (EF) nr. 765/2008.
Artikel 6
De godkendende myndigheders forpligtelser

1. De godkendende myndigheder skal sikre, at fabrikanter, der anseger om EU-typegodkendelse, efterkommer denne
forordning.

2. De godkendende myndigheder meddeler kun EU-typegodkendelse for de motortyper eller motorfamilier, der
overholder denne forordning.

3. De godkendende myndigheder skal ved hjlp af IMI offentliggare et register over alle motortyper og motorfamilier,
for hvilke en EU-typegodkendelse er blevet meddelt, udvidet eller inddraget, eller i forbindelse med hvilke en ansegning
om EU-typegodkendelse er blevet afsldet.
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Registeret skal mindst indeholde folgende oplysninger:
a) fabrikantens navn og adresse samt virksomhedsnavn, hvis det er forskelligt fra fabrikantens navn
b) handelsnavn(-e) eller varemarke(-er), alt efter hvad der er relevant, der tilhgrer fabrikanten

¢) angivelse af de motortyper, der er omfattet af EU-typegodkendelsen af motortypen eller, hvor det er relevant, af EU-
typegodkendelsen af motorfamilien

d) motorkategori
e) EU-typegodkendelsesnummer, herunder eventuelt udvidelsesnummer
f) datoen for meddelelsen, udvidelsen, afslaget eller inddragelsen af EU-typegodkendelsen og

g) indholdet af afsnittene »Generelle oplysninger om motoren« og »Endeligt emissionsresultat« i den i artikel 24, stk. 12,
omhandlede prevningsrapport.

Artikel 7
Markedsovervigningsmyndighedernes forpligtelser

1. Markedsovervidgningsmyndighederne skal i passende omfang og pé grundlag af passende stikprover foretage
dokumentkontrol og eventuelt fysisk kontrol og laboratoriekontrol af motorer. I denne forbindelse skal de tage hensyn
til etablerede principper for risikovurdering, eventuelle klager og eventuelle andre relevante oplysninger.

2. Markedsovervigningsmyndighederne kan krave af de ekonomiske aktorer, at de gor sidan dokumentation og
information tilgeengelig, i det omfang det skennes ngdvendigt for gennemforelsen af myndighedernes aktiviteter.

Artikel 8
Fabrikanternes generelle forpligtelser

1.  Fabrikanterne skal sikre, at deres motorer, ndr de bringes i omseatning, er fremstillet og godkendt
i overensstemmelse med denne forordning.

2. Hvis fabrikanterne @ndrer en motor, som er genstand for EU-typegodkendelse, pd en made, der ger, at den
efterfolgende kvalificerer sig til at tilhere en anden kategori eller underkategori, er de ansvarlige for at sikre, at motoren
overholder de krav, der gaelder for den pdgaldende kategori eller underkategori.

Hvis en juridisk person @ndrer en motor pd en mdade, der gor, at den ikke laengere overholder emissionsgranserne for
den péagzldende motors kategori eller underkategori, betragtes den péagaldende person som ansvarlig for at sikre, at
overholdelsen af disse emissionsgranser genetableres.

3. Fabrikanterne er over for den godkendende myndighed ansvarlige for alle aspekter af EU-typegodkendelses-
processen og for produktionens overensstemmelse, uanset om de er direkte involveret i alle etaper af fremstillingen af en
motor.

4. Fabrikanterne skal sorge for, at der findes procedurer til sikring af, at produktionsserier forbliver i overensstemmelse
med den godkendte type, og procedurer til overvigning af emissioner fra ibrugtagne motorer i overensstemmelse med
artikel 19.

Zndringer i konstruktionen eller karakteristikaene af en motortype og andringer i de krav, som en motortype erklares
at vere i overensstemmelse med, tages i betragtning i overensstemmelse med kapitel VI.

5. Ud over den lovpligtige meerkning, der er omhandlet i artikel 32, skal fabrikanterne pd de motorer, som de har
fremstillet og bringer i omsztning, eller, hvis dette ikke er muligt, i et dokument, som vedlegges motoren, angive deres
navn, registrerede handelsnavn eller registrerede varemaerke og en adresse i Unionen, hvor de kan kontaktes.
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6.  Fabrikanterne skal efter begrundet anmodning give originaludstyrsfabrikanten et eksemplar af den i artikel 15,
stk. 4, omhandlede lovpligtige markning.

7.  Fabrikanterne skal sikre, at opbevarings- og transportbetingelserne for en motor, som de har ansvaret for, ikke
tilsidesaetter dens overensstemmelse med dette kapitel og kapitel III.

8.  Fabrikanterne skal holde EU-typegodkendelsesattesten med dens bilag, jf. artikel 23, stk. 1, og, hvor det er relevant,
en kopi af overensstemmelsesmeddelelsen, jf. artikel 31, til rddighed for de godkendende myndigheder i en periode pa ti
ar efter, at en motor er bragt i omsatning.

9.  Fabrikanterne skal efter begrundet anmodning og gennem den godkendende myndighed fremlagge en kopi af EU-
typegodkendelsesattesten for en motor til nationale myndigheder. Kopien skal vare affattet pd et sprog, som er
letforstdeligt for den anmodende nationale myndighed.

10.  Fabrikanter, der er etableret uden for Unionen, skal med henblik pd EU-typegodkendelse af motorer udpege en
enkelt reprasentant, der er etableret i Unionen, til at reprasentere sig over for den godkendende myndighed.

11.  Fabrikanter, der er etableret uden for Unionen, skal med henblik pd markedsovervigning udpege en enkelt
reprasentant, der er etableret i Unionen, idet denne kan vere den i stk. 10 omhandlede reprasentant.

Artikel 9
Fabrikanternes forpligtelser vedrorende ikkeoverensstemmende motorer

1. En fabrikant, der har grund til at tro eller finder, at en af dennes motorer, der er bragt i omsatning, ikke er
i overensstemmelse med denne forordning, skal straks foretage en undersegelse af den formodede manglende
overensstemmelses art og det sandsynlige omfang af dens forekomst.

Pd grundlag af resultatet af undersegelsen skal fabrikanten traffe athjelpende foranstaltninger til at sikre, at de motorer,
der fremstilles, rettidigt bringes i overensstemmelse med den godkendte motortype eller motorfamilie.

Fabrikanten skal straks underrette den godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelsen, om
undersegelsen og navnlig give neermere oplysninger om den manglende overensstemmelse og om eventuelle afhjelpende
foranstaltninger, der er truffet.

2. En fabrikant er uanset stk. 1 ikke forpligtet til at treeffe afhjelpende foranstaltninger med hensyn til en motor, der
ikke er i overensstemmelse med denne forordning som felge af @ndringer, der er foretaget, efter at den er bragt
i omsetning, og som ikke var godkendt af fabrikanten.

Artikel 10
Forpligtelser for fabrikanternes repraesentanter med ansvar for markedsovervigning

Fabrikanternes reprasentanter med ansvar for markedsovervagning skal mindst udfere folgende opgaver, der skal vaere
fastsat i det skriftlige mandat, de har modtaget fra fabrikanten:

a) sikre, at EU-typegodkendelsesattesten med dens bilag, jf. artikel 23, stk. 1, og, hvor det er relevant, en kopi af
overensstemmelsesmeddelelsen, jf. artikel 31, holdes til rdighed for de godkendende myndigheder i en periode pé ti
ar efter, at en motor er bragt i omsatning

b) efter begrundet anmodning give den godkendende myndighed al den information og dokumentation, der er
nedvendig for at pavise produktionens overensstemmelse for en motor

c¢) samarbejde med de godkendende myndigheder og markedsovervigningsmyndighederne, efter disses anmodning,
i forbindelse med enhver foranstaltning, der traffes i henhold til mandatet.
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Artikel 11
Importerernes generelle forpligtelser
1. Importererne ma kun bringe motorer i omsatning, hvis der er meddelt EU-typegodkendelse herfor.

2. Inden en EU-typegodkendt motor bringes i omsatning, skal importererne sikre, at:

a) EU-typegodkendelsesattesten med dens bilag, jf. artikel 23, stk. 1, er til rddighed

b) motoren er forsynet med den lovpligtige maerkning, jf. artikel 32

¢) motoren opfylder kravene i artikel 8, stk. 5.

3. Importererne skal i en periode pé ti ar efter, at motoren er bragt i omsztning, opbevare, hvor det er relevant, et
eksemplar af overensstemmelsesmeddelelsen, jf. artikel 31, sd den er til radighed for de godkendende myndigheder og

markedsovervigningsmyndighederne, og skal sikre, at EU-typegodkendelsesattesten med dens bilag, jf. artikel 23, stk. 1,
efter anmodning kan stilles til rddighed for disse myndigheder.

4. Importererne skal pd motoren eller, hvis dette ikke er muligt, i et dokument, der ledsager motoren, angive deres
navn, registrerede handelsnavn eller registrerede varemaerke og kontaktadresse.

5. Importererne skal sikre, at motoren er ledsaget af de i artikel 43 omhandlede oplysninger og instrukser.

6. Importererne skal sikre, at opbevarings- og transportbetingelserne for en motor, som de har ansvaret for, ikke
tilsidesaetter dens overensstemmelse med dette kapitel eller kapitel III.

7. Importerer skal efter begrundet anmodning give en anmodende national myndighed al den information og
dokumentation, der er ngdvendig for at pavise en motors overensstemmelse. Denne information og dokumentation skal
veare affattet pd et sprog, som er letforstieligt for den anmodende nationale myndighed.

Artikel 12

Importerernes forpligtelser vedrerende ikkeoverensstemmende motorer

1. En importer, der har grund til at tro eller finder, at en motor ikke er i overensstemmelse med denne forordning,
og sarlig at den ikke svarer til dens EU-typegodkendelse, mé ikke bringe motoren i omsztning, for den er blevet bragt
i overensstemmelse med denne forordning.

Importgren skal uden unedig forsinkelse underrette fabrikanten, markedsovervigningsmyndighederne og den
godkendende myndighed, der udstedte EU-typegodkendelsen, herom.

2. En importer, der har grund til at tro eller finder, at en motor, vedkommende har bragt i omsatning, ikke er
i overensstemmelse med denne forordning, skal straks foretage en undersegelse af den formodede manglende
overensstemmelses art og det sandsynlige omfang af dens forekomst.

P4 grundlag af resultatet af undersogelsen skal importeren traeffe afhjelpende foranstaltninger, og underrette fabrikanten
herom, for at sikre, at de motorer, der fremstilles, rettidigt bringes i overensstemmelse med den godkendte motortype
eller motorfamilie.

Artikel 13

Distributerernes generelle forpligtelser

1.  Distributererne skal, nir en motor geres tilgeengelig pd markedet, handle med forneden omhu for si vidt angér
kravene i denne forordning.
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2. For en motor geres tilgengelig pd markedet, skal distributererne kontrollere, at:
a) fabrikanten har efterkommet artikel 8, stk. 5

b) importeren, hvor det er relevant, har efterkommet artikel 11, stk. 2 og 4

¢) motoren er forsynet med den lovpligtige mearkning, jf. artikel 32

d) oplysninger og instrukser, jf. artikel 43, er til rddighed pd et sprog, som er letforstdeligt for originaludstyrsfa-
brikanten.

3. Distributererne skal sikre, at opbevarings- og transportbetingelserne for en motor, som de har ansvaret for, ikke
tilsidesaetter dens overensstemmelse med dette kapitel eller kapitel III.

4. Distributererne skal efter begrundet anmodning sikre, at fabrikanten giver den anmodende nationale myndighed
den dokumentation, der er specificeret i artikel 8, stk. 8, eller at importeren giver den anmodende nationale myndighed
den dokumentation, der er specificeret i artikel 11, stk. 3.

Artikel 14
Distributerernes forpligtelser vedrorende ikkeoverensstemmende motorer

1.  En distributer, der har grund til at tro eller finder, at en motor ikke er i overensstemmelse med denne forordning,
ma ikke gore motoren tilgaengelig pd markedet, for den er blevet bragt i overensstemmelse med denne forordning.

2. En distributer, der har grund til at tro eller finder, at en motor, som vedkommende har gjort tilgeengelig pd
markedet, ikke er i overensstemmelse med denne forordning, skal underrette fabrikanten eller fabrikantens reprasentant
for at sikre, at de nedvendige afhjelpende foranstaltninger for at bringe motorerne i produktion i overensstemmelse med
den godkendte motortype eller motorfamilie traffes i overensstemmelse med artikel 9 eller 12.

Artikel 15
Originaludstyrsfabrikanternes forpligtelser vedrerende montering af motorer

1. Originaludstyrsfabrikanterne skal montere EU-typegodkendte motorer i mobile ikkevejgdende maskiner
i overensstemmelse med fabrikantens anvisninger i medfer af artikel 43, stk. 2, og pd en made, der ikke forringer
motorens prastation for s& vidt angdr emissioner af forurenende luftarter og partikler.

2. Hvis en originaludstyrsfabrikant ikke folger de i denne artikels stk. 1 omhandlede anvisninger eller @ndrer en
motor under dens montering i en mobil ikkevejgdende maskine pd en made, der forringer motorens preestation for si
vidt angdr emissioner af forurenende luftarter og partikler, anses den pdgzldende originaludstyrsfabrikant for at vere
fabrikant i denne forordnings forstand og er navnlig underlagt forpligtelserne i artikel 8 og 9.

3. Originaludstyrsfabrikanterne md kun montere EU-typegodkendte motorer i mobile ikkevejgdende maskiner, der
udelukkende anvendes i overensstemmelse med artikel 4.

4. Hyvis den lovpligtige markning pd motoren, jf. artikel 32, ikke er synlig uden at fjerne dele, skal originaludstyrsfa-
brikanten, som fastsat i naevnte artikel og i den relevante gennemforelsesretsakt, pa synlig vis anbringe et eksemplar af
merkningen, der udleveres af fabrikanten, p& den mobile ikkevejgdende maskine.

5. Hvis mobile ikkevejgdende maskiner med en monteret overgangsmotor bringes i omsatning i overensstemmelse
med artikel 58, stk. 5, skal originaludstyrsfabrikanterne angive den mobile ikkevejgdende maskines produktionsdato som
en del af markningen pa maskinen.

6. Hvis en motor i overensstemmelse med artikel 34, stk. 3, leveres af en fabrikant adskilt fra sit system til
efterbehandling af udstedningen til en originaludstyrsfabrikant, skal originaludstyrsfabrikanten, hvor det er relevant, give
fabrikanten information om motorens samling og dens system til efterbehandling af udstedningen.
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Artikel 16
Anvendelse af fabrikanters forpligtelser pa importerer og distributerer

En importer eller distributer, der gor en motor tilgengelig pd markedet under eget navn eller varemeerke, eller som
andrer sidan en motor pd en sddan méde, at dens overensstemmelse med de galdende krav kan pévirkes heraf, anses
for at veere en fabrikant i denne forordnings forstand og er navnlig underlagt forpligtelserne i artikel 8 og 9.

Artikel 17
@konomiske aktorers og originaludstyrsfabrikanters underretningsforpligtelse

Inden for en periode pé fem 4r, efter at en motor er bragt i omsatning, skal de ekonomiske akterer og originaludstyrsfa-
brikanterne efter anmodning underrette de godkendende myndigheder og markedsovervigningsmyndighederne om:

a) enhver gkonomisk akter, som har leveret dem en motor

b) enhver gkonomisk akter eller identificerbar originaludstyrsfabrikant, som de har leveret en motor til.

KAPITEL III

MATERIELLE KRAV
Artikel 18
Udstedningsemissionskrav for EU-typegodkendelse

1.  Fabrikanterne skal sikre, at motortyper og motorfamilier er udformet, konstrueret og samlet séledes, at de er
i overensstemmelse med kravene i kapitel I og dette kapitel.

2. Motortyper og motorfamilier mé efter de datoer, hvor motorerne bringes i omsetning, jf. bilag III, ikke overskride
de udstedningsemissionsgransevardier, benavnt trin V, der er fastsat i bilag II.

Hvis en motorfamilie i overensstemmelse med de parametre, der er bestemmende herfor, og som er fastsat i den
relevante gennemforelsesretsakt, dakker mere end ét effektomrdde, skal stammotoren (med henblik pd EU-
typegodkendelse) og alle motortyper i samme familie (med henblik pd produktionens overensstemmelse), hvad angar de
galdende effektomrader,

a) opfylde de strengeste emissionsgraenseverdier
b) preves ved hjalp af de prevningscyklusser, der svarer til de strengeste emissionsgranseverdier
) vare omfattet af de tidligste geeldende datoer for EU-typegodkendelse og for omsetning, jf. bilag IIL

3. Udstedningsemissioner fra motortyper og motorfamilier skal méles pd grundlag af de prevningscyklusser, der er
fastsat i artikel 24, og i overensstemmelse med artikel 25.

4. Motortyper og motorfamilier skal konstrueres og udstyres med emissionskontrolstrategier med henblik pd at
forhindre manipulering i videst muligt omfang. Det er forbudt at bruge manipulationsstrategier.

5. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter detaljerede bestemmelser vedrerende de parametre,
der skal anvendes med henblik pd definitionen af motortyper og motorfamilier, herunder deres driftsméder, og
detaljerede tekniske bestemmelser med henblik pé at forhindre manipulering, jf. denne artikels stk. 4. Disse gennemforel-
sesretsakter vedtages senest den 31. december 2016 efter undersogelsesproceduren i artikel 56, stk. 2.
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Artikel 19
Overvigning af emissioner fra ibrugtagne motorer

1. Emissionen af forurenende luftarter fra motorer, der tilhgrer emissionstrin V-motortyper eller -motorfamilier, der
er typegodkendt i overensstemmelse med denne forordning, skal overviges ved prevning af ibrugtagne motorer, der er
monteret i mobile ikkevejgdende maskiner ved deres normale driftscyklusser. Sddanne prevninger udferes pé
fabrikantens ansvar og i overensstemmelse med den godkendende myndigheds krav pd motorer, der har veret korrekt
vedligeholdt og under overholdelse af bestemmelserne om udvealgelse af motorer, prevningsprocedurer og rapportering
af resultater for de forskellige motorkategorier.

Kommissionen skal gennemfere pilotprojekter med henblik pd at udvikle passende prevningsprocedurer for disse
motorkategorier og underkategorier, for hvilke sddanne prevningsprocedurer endnu ikke er pa plads.

Kommissionen skal gennemfere overvigningsprogrammer for hver motorkategori med henblik pd at fastseette, i hvilket
omfang de mdélte emissioner fra prevningscyklussen svarer til de emissioner, der madles under reel drift. Disse
programmer og deres resultater skal drligt foreleegges medlemsstaterne og efterfolgende gores tilgengelige for
offentligheden.

2. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 med
henblik pa at supplere denne forordning med de narmere ordninger med hensyn til udvzlgelse af motorer, prevnings-
procedurer og rapportering af resultater, jf. narverende artikels stk. 1. Disse delegerede retsakter vedtages senest den
31. december 2016.

KAPITEL IV

EU-TYPEGODKENDELSESPROCEDURER
Artikel 20
Ansegning om EU-typegodkendelse

1.  Fabrikanter skal for hver motortype eller motorfamilie indgive en serskilt ansegning om EU-typegodkendelse til
den godkendende myndighed i en medlemsstat, og hver ansegning skal ledsages af en informationsmappe, jf. artikel 21.
Der skal kun indgives én anse@gning for en bestemt motortype eller, hvor det er relevant, motorfamilie, og den skal kun
indgives til én godkendende myndighed.

2. En motor, som er i overensstemmelse med motortypen, eller, i tilfelde af en motorfamilie, med de stammotorka-
rakteristika, der er beskrevet i informationsmappen, jf. artikel 21, skal af fabrikanten stilles til rddighed for den tekniske
tjeneste, som har ansvaret for gennemforelse af EU-typegodkendelsesprevningerne.

3. Fastsldr den godkendende myndighed i forbindelse med ansegning om EU-typegodkendelse af en motorfamilie, at
den indgivne ansegning med hensyn til den valgte stammotor, jf. denne artikels stk. 2, ikke er fuldt ud reprasentativ for
den i informationsmappen beskrevne motorfamilie, jf. artikel 21, skal fabrikanter stille en alternativ og om nedvendigt
en yderligere stammotor, som den godkendende myndighed anser for reprasentativ for motorfamilien, til radighed.

4. Fabrikanter skal inden for en méned fra starten af produktionen af den godkendte motortype eller motorfamilie
forelaegge den forelgbige plan for overvigning af ibrugtagne motorer til den godkendende myndighed, der meddelte EU-
typegodkendelse af denne motortype eller, hvor det er relevant, motorfamilie.

Artikel 21
Informationsmappe

1. Anspgeren skal forsyne den godkendende myndighed med en informationsmappe, som indeholder folgende:

a) et oplysningsskema, herunder en liste over referencebrandstoffer, og nir fabrikanten anmoder herom, eventuelle
andre specificerede brandstoffer, brandstofblandinger eller braendstofemulsioner, der er omhandlet i artikel 25,
stk. 2, og beskrevet i overensstemmelse med de delegerede retsakter, der er omhandlet i artikel 25, stk. 4
(roplysningsskemaet«)
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b) alle relevante data, tegninger, fotografier og andre oplysninger vedrgrende motortypen eller, hvor det er relevant,
stammotoren

c) eventuelle yderligere oplysninger, som den godkendende myndighed anmoder om i forbindelse med ansegnings-
proceduren for EU-typegodkendelse.

2. Informationsmappen kan leveres i papirform eller i et elektronisk format, som accepteres af den tekniske tjeneste

og den godkendende myndighed.

3. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastleegger modeller for oplysningsskemaet og informati-
onsmappen. Disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den 31. december 2016 efter undersogelsesproceduren
i artikel 56, stk. 2.

KAPITEL V

GENNEMFORELSE AF EU-TYPEGODKENDELSESPROCEDURERNE
Artikel 22
Generelle bestemmelser

1. Den godkendende myndighed, der modtager en ansggning, meddeler EU-typegodkendelse af alle motortyper og
motorfamilier, der er i overensstemmelse med hver af falgende:

a) oplysningerne i informationsmappen
b) kravene i denne forordning, navnlig ordninger til sikring af produktionens overensstemmelse, jf. artikel 26.

2. Opfylder en motor kravene i denne forordning, ma de godkendende myndigheder ikke stille andre EU-typegodken-
delseskrav med hensyn til udstadningsemissioner fra mobile ikkevejgdende maskiner, hvori sddan en motor er monteret.

3. De godkendende myndigheder mé ikke meddele EU-typegodkendelse for en motortype eller motorfamilie, der ikke
opfylder kravene i denne forordning, efter de datoer for EU-typegodkendelse af motorer, der er fastsat i bilag III for hver
motorunderkategori.

4. EU-typegodkendelsesattesterne nummereres efter et harmoniseret system, der skal fastsattes af Kommissionen.

5. Via IMI skal den godkendende myndighed:

a) inden for en méned fra udstedelsen af den pdgaldende EU-typegodkendelsesattest stille en liste over de EU-
typegodkendelser, som den har meddelt eller, hvor det er relevant, udvidet, til rddighed for de godkendende
myndigheder i de andre medlemsstater

b) straks stille en liste over de EU-typegodkendelser, som den har nagtet at meddele eller har inddraget, sammen med
en begrundelse for sin afgerelse, til ridighed for de godkendende myndigheder i de andre medlemsstater

¢) inden for en méned efter anmodning herom fra en godkendende myndighed i en anden medlemsstat sende den
pageldende godkendende myndighed en kopi af motorens eller motorfamiliens EU-typegodkendelsesattest, om
nogen, sammen med informationspakken, jf. stk. 6, for hver motortype eller motorfamilie, for hvilken den har
meddelt eller nagtet godkendelse eller har inddraget EU-typegodkendelse.

6. Den godkendende myndighed samler en informationspakke, der omfatter informationsmappen plus prevnings-
rapporten og alle andre dokumenter, som den tekniske tjeneste eller den godkendende myndighed har vedlagt informati-
onsmappen under udferelsen af sine opgaver (vinformationspakkenc).

Informationspakken skal omfatte et indeks, der angiver dens indhold, idet hver enkelt side er nummereret eller mearket,
sdledes at hver enkelt side og hvert enkelt dokuments format let kan identificeres, med henblik pd at anskueliggore de
forskellige trin i administrationen af EU-typegodkendelsen, navnlig datoerne for revisioner og opdateringer.
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Den godkendende myndighed sikrer, at de oplysninger, der indgar i informationspakken, stilles til rddighed i en periode
pd mindst 25 ar efter, at gyldigheden af den pagaldende EU-typegodkendelse er ophart.

7. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter:
a) metoden til fastsattelse af det harmoniserede nummereringssystem, jf. stk. 4
b) modellerne og datastrukturen for udveksling af data, jf. stk. 5.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den 31. december 2016 efter undersggelsesproceduren i artikel 56, stk. 2.

Artikel 23
Serlige bestemmelser vedrerende EU-typegodkendelsesattesten

1. EU-typegodkendelsesattesten skal som bilag omfatte:
a) informationspakken

b) i givet fald navn, stilling og underskriftsprever for de personer i virksomheden, som har bemyndigelse til at
underskrive overensstemmelsesmeddelelser som omhandlet i artikel 31.

2. Kommissionen fastsatter en model for EU-typegodkendelsesattesten.

3. Den godkendende myndighed skal for hver motortype eller motorfamilie, der er blevet godkendt:

a) udfylde alle de relevante afsnit i EU-typegodkendelsesattesten og vedlaeegge prevningsrapporten

b) oprette informationspakkens indeks

c) straks udstede den udfyldte attest med bilag til ansegeren.

4. Hvis en EU-typegodkendelse i overensstemmelse med artikel 35 er blevet underlagt begreensninger med hensyn til

gyldigheden, eller hvis motortypen eller motorfamilien er blevet undtaget fra visse krav i denne forordning, skal EU-
typegodkendelsesattesten indeholde oplysninger om sddanne begraensninger eller undtagelser.

5. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter modellen for EU-typegodkendelsesattesten, jf.
denne artikels stk. 2. Disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den 31. december 2016 efter undersogelses-
proceduren i artikel 56, stk. 2.

Artikel 24
Provninger med henblik pd EU-typegodkendelse

1. De udpegede tekniske tjenester skal ved hjelp af passende provninger pavise, om de tekniske krav i denne
forordning er overholdt. Méle- og prevningsmetoderne og det sarlige udstyr og vearktej til udferelsen af disse
provninger skal veere dem, der er fastsat i artikel 25.

2. Fabrikanten stiller det antal motorer til rddighed for den godkendende myndighed, som i henhold til de relevante
delegerede retsakter kraves til udfarelsen af de pakravede provninger.

3. De kravede prevninger udferes pd motorer, som er reprasentative for den motortype eller i givet fald den
stammotor eller motorfamilie, der skal godkendes.

Fabrikanten kan uanset forste afsnit efter aftale med den godkendende myndighed udvealge en motor, som, selv om den
ikke er reprasentativ for den motortype eller i givet fald den stammotor eller motorfamilie, der skal godkendes,
kombinerer en rakke af de mest ugunstige karakteristika med hensyn til det kraevede prestationsniveau. Virtuelle
provningsmetoder kan anvendes til statte for beslutningstagningen i udvelgelsesprocessen.
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4. De provningscyklusser, der finder anvendelse med henblik péd at gennemfore EU-typegodkendelsesprovninger, er
anfert i bilag IV. De provningscyklusser, der galder for hver motortype, som er omfattet af EU-typegodkendelsen,
angives i oplysningsskemaet.

5. En motor, der er reprasentativ for motortypen eller i givet fald stammotoren eller motorfamilien, eller en motor,
der er udvalgt i overensstemmelse med stk. 3, andet afsnit, skal proves pd et dynamometer i henhold til den galdende
ikkevejgdende stationare prevningscyklus som fastsat i tabel IV-1 til IV-10 i bilag IV. Fabrikanten kan velge, om denne
prevning udferes efter diskret modus-prevningsmetoden (discrete-mode) eller rampe modus-prevningsmetoden
(ramped-modal). Undtagen i de tilfelde, der er omhandlet i stk. 7 og 8, er det ikke nedvendigt at preve en motor med
variabel hastighed af en bestemt kategori, der benyttes til drift med konstant hastighed i samme kategori, ved hjalp af
den relevante stationare prevningscyklus for konstant hastighed.

6.  For en motor med konstant hastighed udstyret med en regulator, der kan indstilles til alternative hastigheder, skal
kravene i stk. 5 vare opfyldt for hver relevant konstant hastighed, og de hastigheder, der galder for hver motortype,
skal angives i oplysningsskemaet.

7. For en motor i kategori IWP, der er beregnet til drift med bide variabel hastighed og konstant hastighed, skal
kravene i stk. 5 vare opfyldt for hver relevant stationar prevningscyklus separat, og hver stationar prevningscyklus, for
hvilken disse krav var opfyldt, skal angives i oplysningsskemaet.

8.  For en motor i kategori IWP, som er beregnet til brug i stedet for en motor i kategori IWA, jf. artikel 4, stk. 2, skal
kravene i nerverende artikels stk. 5 opfyldes serskilt for hver relevant stationar prevningscyklus som fastsat i tabel IV-
5 og IV-6 i bilag IV, og hver stationzr prevningscyklus, for hvilke disse krav er blevet opfyldt, skal angives
i oplysningsskemaet.

9.  Bortset fra motorer, der er typegodkendt i henhold til artikel 34, stk. 5 og 6, skal motorer med variabel hastighed
i kategori NRE med en nettoeffekt, der er storre end eller lig med 19 kW, men ikke over 560 kW, foruden at opfylde
kravene i narverende artikels stk. 5 ogsd preves pad et dynamometer ved hjxlp af den transiente prevningscyklus i
tabel IV-11 i bilag IV.

10.  Motorer af underkategori NRS-v-2b og NRS-v-3 med en maksimal hastighed pd 3 400 o/m og derunder skal
ud over at opfylde kravene i stk. 5 ogsd proves pd et dynamometer ved hjelp af den transiente prgvningscyklus i
tabel IV-12 i bilag IV.

11.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 med
henblik pd at supplere denne forordning ved at faststte de detaljerede tekniske specifikationer og karakteristika for de
i denne artikel omhandlede stationare og transiente prevningscyklusser, herunder den tilsvarende metode til fastsattelse
af motorens belastning og hastighedsindstillinger. Disse delegerede retsakter vedtages senest den 31. december 2016.

12.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter det falles format af den prevningsrapport, der
kreeves med henblik pd EU-typegodkendelse. Disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den 31. december 2016 efter
undersegelsesproceduren i artikel 56, stk. 2.

Artikel 25
Gennemforelse af malinger og prevninger med henblik pd EU-typegodkendelse

1. De endelige provningsresultater for udstedningsemission for motorer, der er omfattet af denne forordning,
beregnes ved at anvende samtlige af folgende pa laboratorieprevningsresultaterne:

a) emissioner af krumtaphusgasser, nir det kraves i henhold til stk. 3, og hvis de ikke allerede er omfattet af laboratorie-
malingen

b) alle nedvendige justeringsfaktorer, ndr det kraeves i henhold til stk. 3, og hvis motoren indeholder et regenererende
system til efterbehandling af udstedningen

c) forringelsesfaktorer for de emissionsholdbarhedsperioder, der er specificeret i bilag V, for alle motorer.
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2. Provningen af en motortype eller motorfamilie med henblik pd at bestemme, om den opfylder de
emissionsgranser, der er fastsat i denne forordning, skal gennemfores ved at anvende folgende referencebrandstoffer
eller breendstofkombinationer, alt efter hvad der er relevant:

a) diesel

b) benzin

¢) benzin/olieblanding til 2-takts SI-motorer
d) naturgas/biomethan

e) flydende gas (LPG)

f) ethanol.

Motortypen eller motorfamilien skal desuden opfylde de grenser for udstedningsemission, der er fastsat i denne
forordning, for sd vidt angédr eventuelle andre specificerede braendstoffer, breendstofblandinger eller breendstofemulsioner,
der er medtaget af en fabrikant i en ansegning om EU-typegodkendelse og er beskrevet i informationsmappen.

3. For udferelse af malinger og prevninger skal de tekniske krav vare opfyldt med hensyn til:
a) apparater og procedurer for gennemforelse af provninger

b) apparater og procedurer til emissionsmaling og preveudtagning

¢) metoder til evaluering og beregning af data

d) metoder til bestemmelse af forringelsesfaktorer

e) for motorer i kategorierne NRE, NRG, IWP, IWA, RLR, NRS, NRSh, SMB og ATS, der opfylder trin V-emissions-
graenserne, jf. bilag II:

i) metoder til at tage hensyn til emissionen af krumtaphusgasser

ii) metoder til at bestemme og tage hensyn til kontinuerlig eller ikkehyppig regenerering af systemer til
efterbehandling af udstedningen

f) for elektronisk styrede motorer i kategori NRE, NRG, IWP, IWA, RLL og RLR, der opfylder trin V-emissionsgranserne,
jf. bilag II, og som anvender elektronisk styring til bestemmelse af bdde brandstofmangde og indsprejtnings-
tidspunkt, eller som anvender elektronisk styring til at aktivere, deaktivere eller justere det emissionskontrolsystem,
som anvendes til at reducere NO_:

i) emissionskontrolstrategier og omfatte den dokumentation, der kraeves for at pavise disse strategier

ii) NO, -kontrolforanstaltninger og omfatte metoden til at pavise disse kontrolforanstaltninger

iii) det omréde, der er forbundet med den relevante stationzre ikkevejgdende prevningscyklus, inden for hvilken den
mengde, hvormed emissionerne tillades at overstige emissionsgranserne, jf. bilag II, kontrolleres

iv) den tekniske tjenestes udvelgelse af yderligere mélepunkter inden for kontrolomrddet under prevningen af
emissioner pad provebank.

4.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 med
henblik pé at supplere denne forordning ved at opstille:

a) metoden for tilpasning af laboratorieprevningsresultaterne for emission til ogsd at omfatte forringelsesfaktorerne, jf.
stk. 1, litra ¢)

b) de tekniske specifikationer for de referencebreendstoffer, der er omhandlet i stk. 2, og om relevant kravene til
beskrivelsen af eventuelle andre specificerede braendstoffer, braeendstofblandinger eller braendstofemulsioner, der er
beskrevet i informationspakken

¢) de detaljerede tekniske krav og specifikationer for gennemforelse af malinger og prevninger, jf. stk. 3
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d) metoden til maling af partikelantal, idet der tages hensyn til bestemmelserne i &ndringsserie 06 til FN/ECE-regulativ
nr. 49

e) de detaljerede tekniske krav galdende for prevning af dobbeltbreendstofmotorer eller gasdrevne enkeltbreend-
stofmotorer, jf. bilag II.

Disse delegerede retsakter vedtages senest den 31. december 2016.

Artikel 26
Ordninger til sikring af produktionens overensstemmelse

1. En godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelse, skal for denne EU-typegodkendelse traffe de
fornedne foranstaltninger for, om nedvendigt i samarbejde med de godkendende myndigheder i de ovrige
medlemsstater, at kontrollere, at der er truffet passende forholdsregler til sikring af, at de motorer, der fremstilles, vil
vare i overensstemmelse med den godkendte type for sd vidt angdr kravene i denne forordning.

2. En godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelse, skal for denne EU-typegodkendelse treffe de
fornedne foranstaltninger for at kontrollere, at de overensstemmelsesmeddelelser, som fabrikanten har udstedt,
overholder artikel 31.

3. En godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelse, skal for denne EU-typegodkendelse traffe de
fornedne foranstaltninger for, om nedvendigt i samarbejde med de godkendende myndigheder i de ovrige
medlemsstater, at kontrollere, at de forholdsregler, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, stadig er tilstrackkelige til at
sikre, at de motorer, der fremstilles, fortsat vil vaere i overensstemmelse med den godkendte type, og at overensstemmel-
sesmeddelelserne, hvor det er relevant, fortsat vil vare i overensstemmelse med artikel 31.

4. For at kontrollere, at en motor er i overensstemmelse med den godkendte type, kan den godkendende myndighed,
der har meddelt EU-typegodkendelsen, udfere enhver kontrol eller prevning, som der kraeves for EU-typegodkendelse, pa
proveeksemplarer udtaget hos fabrikanten, herunder i fabrikantens produktionsanleeg.

5. Nér en godkendende myndighed, der har meddelt en EU-typegodkendelse, fastslar, at de forholdsregler, der er
omhandlet i stk. 1, ikke anvendes, afviger vasentligt fra de vedtagne forholdsregler som omhandlet i stk. 1, ikke laengere
anvendes eller ikke leengere anses for at vare egnede, selv om produktionen fortsetter, skal den enten treffe de fornedne
foranstaltninger for at sikre, at proceduren for produktionens overensstemmelse er fulgt korrekt, eller inddrage EU-
typegodkendelsen.

6. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 med
henblik pd at supplere denne forordning ved at fastsatte de detaljerede foranstaltninger, der skal traffes, og de
procedurer, der skal folges af de godkendende myndigheder for at sikre, at de motorer, der er under fremstilling, er
i overensstemmelse med den godkendte type. Disse delegerede retsakter vedtages senest den 31. december 2016.

KAPITEL VI

ZANDRINGER OG GYLDIGHED AF EU-TYPEGODKENDELSER
Artikel 27
Almindelige bestemmelser

1.  Fabrikanten underretter straks den godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelsen, om alle
@ndringer i de oplysninger, der er registreret i informationspakken.

[ tilfeelde af en sddan @ndring afger denne godkendende myndighed, hvilke af de procedurer, der er fastlagt i artikel 28,
der skal anvendes.

Om nedvendigt kan den godkendende myndighed efter horing af fabrikanten beslutte, at der skal meddeles en ny EU-
typegodkendelse.
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2. Ansegning om @ndring af en EU-typegodkendelse indgives udelukkende til den godkendende myndighed, der har
meddelt den oprindelige EU-typegodkendelse.

3. Finder den pdgeldende godkendende myndighed, at det for at foretage en @ndring er nedvendigt at gentage
inspektioner eller prevninger, underretter den fabrikanten herom.

De i artikel 28 fastsatte procedurer finder kun anvendelse, hvis den godkendende myndighed pd grundlag af sddanne
inspektioner eller provninger, konkluderer, at kravene til EU-typegodkendelse stadig er opfyldt.

Artikel 28
Revision og udvidelse af EU-typegodkendelser

1. Huvis der er foretaget @endringer i nogle af oplysningerne i informationspakken, uden at dette kraever en gentagelse
af inspektioner eller provninger, betegnes sddan en @ndring som en »revision.

[ tilfelde af en sddan revision reviderer den godkendende myndighed uden ugrundet ophold i nedvendigt omfang de
relevante blade til informationspakken, idet hvert enkelt rettelsesblad meerkes tydeligt med @ndringens art, og den skal
ogsd angive datoen for revisionen og tilfgje et revideret indeks til informationspakken. En konsolideret, ajourfort version
af informationspakken ledsaget af en detaljeret beskrivelse af endringerne anses for at opfylde kravet i dette stykke.

2. En @ndring som omhandlet i stk. 1 betegnes som en »udvidelse«, hvis oplysningerne i informationspakken er
blevet @ndret, og et af folgende forhold ger sig galdende:

a) der kraves yderligere inspektioner eller nye provninger
b) der er foretaget @ndringer i oplysningerne i EU-typegodkendelsesattesten, bortset fra i bilagene

c) et nyt krav, der er fastsat i denne forordning eller i en delegeret retsakt eller gennemforelsesretsakt vedtaget i henhold
til denne forordning, finder anvendelse pé den godkendte motortype eller motorfamilie.

[ tilfelde af en udvidelse udarbejder den godkendende myndighed en ajourfert EU-typegodkendelsesattest, der forsynes
med et udvidelsesnummer, der stiger fortlobende i overensstemmelse med antallet af pd hinanden felgende udvidelser,
der tidligere er meddelt. EU-typegodkendelsesattesten skal tydeligt angive drsagen til udvidelsen og datoen for udvidelsen.

3. Hver gang blade til informationspakken @ndres, eller der udarbejdes en konsolideret, ajourfort version, rettes
indekset til informationspakken, der er knyttet til EU-typegodkendelsesattesten, i overensstemmelse hermed, siledes at
datoen for den seneste udvidelse eller revision eller datoen for den seneste konsolidering af den ajourferte version
fremgar.

4. Der kraeves ingen @ndring af EU-typegodkendelsen af en motortype eller en motorfamilie, hvis et nyt krav, der er
omhandlet i stk. 2, litra ¢), teknisk set ikke er relevant for den pdgaldende motortype eller motorfamilie for s vidt
angdr dens emissionspraestation.

Artikel 29

Udstedelse af og underretning vedrerende @ndringer

1. Ttilfelde af en revision af en EU-typegodkendelse udsteder den godkendende myndighed uden ugrundet ophold de
reviderede dokumenter eller den konsoliderede ajourferte version, alt efter hvad der er relevant, herunder det reviderede
indeks til informationspakken, til ansegeren, jf. artikel 28, stk. 1, andet afsnit.

2. ltilfelde af en udvidelse af en EU-typegodkendelse udsteder den godkendende myndighed uden ugrundet ophold
den ajourferte EU-typegodkendelsesattest, der er omhandlet i artikel 28 stk. 2, andet afsnit, herunder bilagene hertil
samt indekset til informationspakken, til ansegeren.
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3. Den godkendende myndighed underretter via IMI de godkendende myndigheder i de andre medlemsstater om
enhver @ndring af EU-typegodkendelser i overensstemmelse med artikel 22, stk. 5.

Artikel 30
EU-typegodkendelsers gyldighed
1. En EU-typegodkendelse udstedes med ubegranset varighed.

2. En EU-typegodkendelse af en motor opherer med at vare gyldig i et af folgende tilfaelde:

a) ndr nye krav, som finder anvendelse pd den godkendte motortype, eller i givet fald pd motorfamilien, bliver
obligatoriske for at bringe den i omsatning, og det ikke er muligt at udvide eller revidere EU-typegodkendelsen
i overensstemmelse hermed

b) ndr produktionen af den godkendte motortype eller motorfamilie opherer definitivt og frivilligt

) ndr gyldigheden af EU-typegodkendelsen udlgber som folge af en begransning i henhold til artikel 35, stk. 3

d) ndr EU-typegodkendelsen er blevet inddraget i henhold til artikel 26, stk. 5, artikel 39, stk. 1, eller artikel 40, stk. 3.

3. Hvis betingelserne for en EU-typegodkendelses gyldighed ikke leengere er opfyldte for kun én motortype inden for

en motorfamilie, opherer EU-typegodkendelsen af den pdgaldende motorfamilie kun med at vare gyldig for s vidt
angér den pagzldende motortype.

4. Hvis produktionen af en motortype eller i givet fald en motorfamilie opherer definitivt, underretter fabrikanten
den godkendende myndighed, der har meddelt den tilsvarende EU-typegodkendelse, om dette opher.

Den godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelse for motortypen eller motorfamilien, informerer
senest en mdned efter modtagelse af denne underretning de godkendende myndigheder i de @vrige medlemsstater
herom.

5. Er en EU-typegodkendelse af en motortype eller i givet fald af en motorfamilie ved at blive ugyldig, underretter
fabrikanten, med forbehold af stk. 4, den godkendende myndighed, der har meddelt den tilsvarende EU-typegodkendelse,
herom.

I sddanne tilfeelde meddeleler den godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelsen, straks alle relevante
oplysninger til de godkendende myndigheder i de gvrige medlemsstater.

Denne meddelelse skal navnlig indeholde oplysninger om produktionsdatoen og identifikationsnummeret pa den sidste
motor, der er fremstillet.

6.  De krav om underretning, der er omhandlet i stk. 4 og 5, anses for at vaere opfyldt, nir de relevante oplysninger er
blevet uploadet til IMI.

KAPITEL VII

OVERENSSTEMMELSESMEDDELELSE OG M ARKNING
Artikel 31
Overensstemmelsesmeddelelse

1.  Fabrikanten leverer i sin egenskab af indehaver af en EU-typegodkendelse af en motortype eller motorfamilie en
overensstemmelsesmeddelelse (»overensstemmelsesmeddelelsec), der skal ledsage motorer, som bringes i omsetning pé
grundlag af:

a) en undtagelse, jf. artikel 34, stk. 2, 4, 5, 6, 7 eller 8, artikel 35, stk. 4, eller

b) en overgangsbestemmelse, jf. artikel 58, stk. 9, 10 eller 11.
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Overensstemmelsesmeddelelsen specificerer de sarlige foranstaltninger og begransninger, som skal galde for motoren,
leveres gratis sammen med motoren og ledsager, hvor det er relevant, den mobile ikkevejgdende maskine, hvori motoren
er monteret. Dens levering méd ikke gores afhaengig af en udtrykkelig anmodning eller indsendelse af yderligere
oplysninger til fabrikanten. Overensstemmelsesmeddelelsen kan ogsd leveres i form af en beskyttet elektronisk fil.

[ en periode pa ti dr efter motorens produktionsdato udsteder fabrikanten, pd anmodning af slutbrugeren, en genpart af
overensstemmelsesmeddelelsen mod betaling af et beleb, der ikke overstiger omkostningerne ved udstedelsen. Ordet
»genpartc« skal veere tydeligt og synligt angivet pd en sddan genpart af overensstemmelsesmeddelelsen.

2. Overensstemmelsesmeddelelsen skal udfaerdiges pd mindst ét af EU-institutionernes officielle sprog.

En medlemsstat kan anmode fabrikanten om, at overensstemmelsesmeddelelsen oversattes til medlemsstatens officielle
sprog.

3. Den eller de personer, der er bemyndigede til at underskrive overensstemmelsesmeddelelser, skal tilhore
fabrikantens organisation og vare beherigt bemyndiget af ledelsen af denne organisation til pd fabrikantens vegne at
patage sig det fulde juridiske ansvar med hensyn til en motors udformning og konstruktion eller produktionens
overensstemmelse.

4. Hele overensstemmelsesmeddelelsen udfyldes, og den md ikke indeholde begransninger med hensyn til motorens
anvendelse, bortset fra de begransninger, der er fastsat i denne forordning.

5.  Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter, der fastsatter modellen for overensstemmelsesmeddelelsen,
herunder de foranstaltninger, der har til hensigt at forhindre forfalskning og muliggere kontrol af den beskyttede
elektroniske fil. Til dette formal skal gennemforelsesretsakterne indeholde bestemmelser om de sikkerhedsforan-
staltninger, der anvendes til beskyttelse af overensstemmelsesmeddelelsen. Disse gennemforelsesretsakter vedtages senest
den 31. december 2016 efter undersogelsesproceduren i artikel 56, stk. 2.

Artikel 32

Lovpligtig meerkning af motorer

1.  Fabrikanten anbringer en meerkning pd hver motor, der fremstilles i overensstemmelse med den godkendte type
(lovpligtig maerkning«).

2. For sé vidt angér felgende motorer skal den lovpligtige markning omfatte supplerende oplysninger om, at motoren
er genstand for den relevante undtagelses- eller overgangsbestemmelse:

a) motorer, der er bestemt til eksport til tredjelande, jf. artikel 34, stk. 1, som er fremstillet enten i Unionen eller uden
for Unionen og efterfolgende monteret i mobile ikkevejgdende maskiner i Unionen

b) motorer, der bringes i omsatning i overensstemmelse med artikel 34, stk. 2, 5, 6 eller 8

¢) motorer, der midlertidigt bringes i omsatning i overensstemmelse med artikel 34, stk. 4

d) overgangsmotorer, der bringes i omsztning i overensstemmelse med artikel 58, stk. 5

e) udskiftningsmotorer, der bringes i omsztning i overensstemmelse med artikel 34, stk. 7, artikel 58, stk. 10 eller 11.

3. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter modellen for den lovpligtige markning,
herunder de obligatoriske vasentlige oplysninger, der er pakraevet, ndr motoren forlader produktionslinjen, de
obligatoriske vaesentlige oplysninger, der er pakravet, inden motoren bringes i omsatning, og om relevant de yderligere
oplysninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 2. Disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den 31. december
2016 efter undersegelsesproceduren i artikel 56, stk. 2.
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Artikel 33
Lovpligtig meerkning af motorer

1.  Fabrikanten anbringer en midlertidig markning pd hver motor, der er fremstillet i overensstemmelse med den
godkendte type, og som bringes i oms®tning pa grundlag af artikel 34, stk. 3.

2. En motor, der endnu ikke er i overensstemmelse med den godkendte type, og som leveres til fabrikanten af den
pagaldende motor, ma kun veere forsynet med en midlertidig maerkning.

3. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter modellen for den midlertidige meerkning, der er
omhandlet i denne artikels stk. 1 og 2, herunder de obligatoriske vasentlige oplysninger, der skal angives derpd. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages senest den 31. december 2016 efter undersogelsesproceduren i artikel 56, stk. 2.

KAPITEL VIII

UNDTAGELSER
Artikel 34
Generelle undtagelser

1. Undtagen for si vidt angdr artikel 32, stk. 2, litra a), er motorer, der er bestemt til eksport til tredjelande, ikke
omfattet af denne forordning.

2. Undtagen for s vidt angdr artikel 32, stk. 2, litra b), er motorer, der anvendes af de vaebnede styrker, ikke omfattet
af denne forordning.

Med henblik pa dette stykke anses brandvasenet, civilforsvarstjenester, ordensmagten og akutmedicinske tjenester ikke
for at vaere en del af de veebnede styrker.

3. Uden at det bergrer artikel 32, og med originaludstyrsfabrikantens samtykke kan en fabrikant levere en motor, der
er adskilt fra sit system til efterbehandling af udstedningen, til denne originaludstyrsfabrikant.

4.  Uanset artikel 5, stk. 3, skal medlemsstaterne tillade, at motorer, som ikke er blevet EU-typegodkendt
i overensstemmelse med denne forordning, midlertidigt bringes i omsatning med henblik pé driftsprevning.

5. Uanset artikel 18, stk. 2, og artikel 22, stk. 3, meddeler medlemsstaterne EU-typegodkendelse for motorer og giver
tilladelse til, at motorer bringes i omsatning, nir de opfylder emissionsgransevardierne for forurenende luftarter og
partikler for motorer til serlige formdl, jf. bilag VI, pd betingelse af at motorerne er beregnet til montering i mobile
ikkevejgdende maskiner til anvendelse i en potentielt eksplosiv atmosfeere som defineret i artikel 2, nr. 5), i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2014/34/EU (!).

6.  Uanset artikel 18, stk. 2, og artikel 22, stk. 3, kan medlemsstaterne efter anmodning meddele EU-typegodkendelse
og give tilladelse til, at motorer bringes i omsatning, ndr de opfylder emissionsgraenseveardierne for forurenende luftarter
og partikler for motorer til serlige formdl, jf. bilag VI, pa betingelse af at motorerne er beregnet til montering i mobile
ikkevejgdende maskiner, der udelukkende anvendes til sgsatning og bjergning af redningsbade, der fores af en national
redningstjeneste.

7. Uanset artikel 5, stk. 3, og artikel 18, stk. 2, kan medlemsstaterne for sd vidt angdr motorer i kategori RLL eller
RLR, og som er bragt i omsatning i Unionen senest den 31. december 2011, tillade, at udskiftningsmotorer bringes
i omsatning, hvis den godkendende myndighed efter narmere undersogelse anerkender og konkluderer, at montering af
en motor, der er i overensstemmelse med de galdende emissionsgrenser, jf. bilag II, tabel II-7 og II-8, indebarer
betydelige tekniske vanskeligheder. I et sddant tilfaelde skal udskiftningsmotorerne enten veere i overensstemmelse med
de emissionsgranser, som de skulle have opfyldt for at blive bragt i omsatning i Unionen den 31. december 2011, eller
vere i overensstemmelse med strengere emissionsgraenser.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/34/EU af 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes love om materiel og
sikringssystemer til anvendelse i en potentielt eksplosiv atmosfere (EUT L 96 af 29.3.2014, s. 309).
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For motorer i kategorierne RLL og RLR, som blev bragt i omsztning i Unionen efter den 31. december 2011, kan
medlemsstaterne give tilladelse til at bringe udskiftningsmotorer i oms®tning, som er i overensstemmelse med de
emissionsgranser, som de motorer, der skal udskiftes, skulle opfylde, da de oprindelig blev bragt i omsatning i Unionen.

8.  For motorer i kategorierne RLL eller RLR kan medlemsstaterne give tilladelse til at bringe motorer i omsatning,
som er i overensstemmelse med de seneste galdende emissionsgranser som fastsat i den relevante lovgivning, der finder
anvendelse den 5. oktober 2016, forudsat at:

a) disse motorer indgdr i et projekt, som den 6. oktober 2016 befinder sig pa et avanceret udviklingstrin som defineret
i direktiv 2008/57 [EF, og

b) brugen af motorer i overensstemmelse med de galdende emissionsgranser, der er fastsat i tabel II-7 eller II-8 i bilag
11, vil medfere uforholdsmaessigt hoje omkostninger.

Senest den 17. september 2017 sender hver medlemsstat Kommissionen en liste over alle sédanne projekter.

9.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 med
henblik pé at supplere denne forordning med de naermere tekniske specifikationer og betingelser for, hvordan:

a) en fabrikant kan levere en motor adskilt fra sit system til efterbehandling af udstedningen til en originaludstyrs-
fabrikant, jf. stk. 3

b) motorer, som ikke er blevet EU-typegodkendt i henhold til denne forordning, jf. stk. 4, midlertidigt kan bringes
i omsztning med henblik pa driftsprevning

¢) motorer, der overholder emissionsgreensevardierne for forurenende luftarter og partikler for motorer til sarlige
formadl i bilag VI, jf. stk. 5 og 6, kan meddeles EU-typegodkendelse og gives tilladelse til at bringes i omsztning.

Disse delegerede retsakter vedtages senest den 31. december 2016.

Artikel 35

Undtagelser for nye teknologier eller nye principper

1. En fabrikant kan ansege om EU-typegodkendelse af en motortype eller en motorfamilie, der inkorporerer nye
teknologier eller nye principper, og som er uforenelig med et eller flere krav i denne forordning som felge af disse nye
teknologier eller nye principper.

2. Den godkendende myndighed skal meddele den i stk. 1 omhandlede EU-typegodkendelse, ndr alle folgende
betingelser er opfyldt:

a) ansegningen indeholder en begrundelse for, hvorfor de nye teknologier eller nye principper forhindrer motortypen
eller motorfamilien i at vaere i overensstemmelse med et eller flere krav i denne forordning

b) ansegningen beskriver de nye teknologiers eller de nye princippers miljemaessige virkninger og de foranstaltninger,
der er truffet for at sikre, at der opnds et miljobeskyttelsesniveau, som mindst svarer til det niveau, der opnds med de
krav i denne forordning, som der seges om undtagelse fra

c) der forelaeegges provningsbeskrivelser og -resultater, der paviser, at betingelsen i litra b) er opfyldt.

3. Meddelelse af EU-typegodkendelsen, jf. stk. 1, kreever tilladelse fra Kommissionen.

Hvor det er relevant, angives det ogsd i Kommissionens tilladelse, om den er underlagt begransninger.

Tilladelsen gives ved hjelp af en gennemforelsesretsakt.
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4. Indtil Kommissionen traffer afgorelse om tilladelse i henhold til stk. 3, kan den godkendende myndighed udstede
en forelebig EU-typegodkendelse, som er gyldig:

a) udelukkende pd den pagaldende medlemsstats omrdde
b) udelukkende for en motortype eller motorfamilie, der er omfattet af den undtagelse, som der ansgges om, og
¢) i mindst 36 maneder.

Udstedes en forelobig EU-typegodkendelse, skal den godkendende myndighed straks underrette Kommissionen og de
gvrige medlemsstater herom ved hjlp af en sagsmappe, der indeholder de oplysninger, der er omhandlet i stk. 2.

Det skal fremgd af overskriften pd EU-typegodkendelsesattesten og overskriften pd den tilsvarende overensstemmelses-
meddelelse, at en sddan forelebig EU-typegodkendelse er forelobig og har begranset territorial gyldighed.

5.  Hvis en godkendende myndighed beslutter at acceptere en forelobig EU-typegodkendelse, jf. stk. 4, pd dens
omrdde, underretter den den relevante godkendende myndighed og Kommissionen skriftligt herom.

6. Hvis Kommissionen treffer afgorelse om ikke at give den tilladelse, der er omhandlet i stk. 3, meddeler den
godkendende myndighed straks indehaveren af den forelgbige EU-typegodkendelse, jf. stk. 4, at den forelebige EU-
typegodkendelse vil blive inddraget seks méneder efter datoen for Kommissionens afslag.

Motorer, der er fremstillet i overensstemmelse med den forelobige EU-typegodkendelse, inden dens gyldighed opherte,
kan uanset Kommissionens afggrelse om ikke at give den i stk. 3 omhandlede tilladelse, bringes i omsatning i de
medlemsstater, hvis godkendende myndigheder har accepteret den forelobige EU-typegodkendelse.

7. De krav, der er omhandlet i stk. 4, andet afsnit, og stk. 5, anses for at vare opfyldt, ndr de relevante oplysninger er
blevet uploadet til IMI.

8. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter den i denne artikels stk. 3 omhandlede
tilladelse. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren i artikel 56, stk. 2.

9.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter de harmoniserede modeller for EU-typegodken-
delsesattesten og overensstemmelsesmeddelelsen, jf. denne artikels stk. 4, herunder deres obligatoriske veasentlige
oplysninger. Disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den 31. december 2016 efter undersogelsesproceduren
i artikel 56, stk. 2.

Artikel 36
Efterfolgende tilpasning af delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter

1. Tillader Kommissionen en undtagelse i henhold til artikel 35, traeffer den straks de nedvendige foranstaltninger for
at tilpasse de bergrte delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter til den teknologiske udvikling.

Hvis undtagelsen i henhold til artikel 35 vedrerer et sporgsmdl, der reguleres af et FNJ/ECE-regulativ, foreslar
Kommissionen en @ndring af navnte regulativ efter den procedure, der er fastlagt i Overenskomsten af 1958, som
revideret.

2. S& snart de relevante delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i stk. 1, er blevet @ndret,
ophaver Kommissionen enhver begraensning i afgerelsen om godkendelse af undtagelsen.

Hvis der ikke er truffet de nedvendige foranstaltninger til at tilpasse de delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter,
kan Kommissionen efter anmodning fra den medlemsstat, som meddelte den forelobige EU-typegodkendelse, give den
pageldende medlemsstat tilladelse til at udvide den ved en afgerelse i form af en gennemforelsesretsakt vedtaget efter
undersegelsesproceduren, jf. artikel 56, stk. 2.
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KAPITEL IX

PRODUKTIONSINDBERETNING OG -KONTROL
Artikel 37
Forpligtelser for fabrikanter med hensyn til produktionsindberetning

1.  Fabrikanten forelaeegger for den godkendende myndighed, som meddelte EU-typegodkendelsen, en fortegnelse med
antallet af motorer for hver motortype og motorunderkategori, der er fremstillet i overensstemmelse med denne
forordning og EU-typegodkendelsen siden sidste produktionsindberetning, eller siden denne forordnings krav ferste gang
fandt anvendelse.

Denne fortegnelse forelagges:

a) senest 45 dage efter hvert kalenderdrs slutning

b) straks efter hver af datoerne i bilag IIl for omsatning af motorer, og

c) senest pd en anden dato, som den godkendende myndighed matte fastseette.

2. Den i stk. 1 omhandlede fortegnelse skal angive, hvordan identifikationsnumrene henger sammen med de
tilsvarende motortyper eller motorfamilier og EU-typegodkendelsesnumrene, hvis denne sammenheng ikke fremgér af
motorernes kodningssystem.

3. Denistk. 1 omhandlede fortegnelse skal angive eventuelle tilfelde, hvor fabrikanten opherer med at producere en
godkendt motortype eller motorfamilie.

4.  Fabrikanten skal opbevare en kopi af den i stk. 1 omhandlede fortegnelse i en periode pd mindst 20 &r, efter at
gyldigheden af den pdgzldende EU-typegodkendelse er ophert.

5.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter formatet for den i denne artikels stk. 1
omhandlede fortegnelse. Disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den 31. december 2016 efter undersogelses-
proceduren i artikel 56, stk. 2.

Artikel 38
Kontrolforanstaltninger

1. En medlemsstats godkendende myndighed, der meddelte EU-typegodkendelse, skal, hvor det er hensigtsmessigt
i samarbejde med de godkendende myndigheder i de gvrige medlemsstater, traeffe de foranstaltninger, der er nedvendige
for at sikre, at identifikationsnumrene i forbindelse med den pégaldende EU-typegodkendelse er korrekt tildelt til og
anvendt af fabrikanterne, inden den typegodkendte motor bringes i omsztning eller gores tilgengelig pd markedet.

2. Der kan foretages supplerende kontrol af identifikationsnumrene i forbindelse med kontrollen af produktionens
overensstemmelse, jf. artikel 26.

3. Fabrikanten eller dennes reprasentant skal med henblik pd kontrol af identifikationsnumrene efter anmodning
straks give den ansvarlige godkendende myndighed de nedvendige oplysninger vedrerende fabrikantens kebere tillige
med identifikationsnumrene pd de motorer, der oplyses at vare fremstillet i overensstemmelse med artikel 37. For
motorer, der gores tilgengelige for en originaludstyrsfabrikant, er yderligere oplysninger ikke pakraevet fra fabrikanten.

4. Huvis fabrikanten efter den godkendende myndigheds anmodning ikke er i stand til at pavise, at kravene til den
lovpligtige merkning er overholdt, kan den godkendende myndighed inddrage EU-typegodkendelsen af den tilsvarende
motortype eller motorfamilie. De godkendende myndigheder skal inden for en frist pd en méned underrette hinanden
om enhver inddragelse af en EU-typegodkendelse og om grundene til denne inddragelse i overensstemmelse med
artikel 22, stk. 5.
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KAPITEL X

BESKYTTELSESKLAUSULER
Artikel 39
Motorer, der ikke er i overensstemmelse med den godkendte type

1. Hvis motorer, som er forsynet med en lovpligtig merkning og om relevant er ledsaget af en overensstemmelses-
meddelelse, ikke er i overensstemmelse med den godkendte motortype eller motorfamilie, skal den godkendende
myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelsen, traeffe de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at motorer, der er
under fremstilling, bringes i overensstemmelse med den godkendte motortype eller motorfamilie. Sddanne
foranstaltninger kan omfatte inddragelse af EU-typegodkendelsen, ndr de afhjelpende foranstaltninger, der er truffet af
fabrikanten, er utilstreekkelige.

Den relevante godkendende myndighed underretter de godkendende myndigheder i de ovrige medlemsstater om de
foranstaltninger, der traffes.

2. Med henblik pd stk. 1 anses afvigelser fra de specifikationer, der er fastsat i EU-typegodkendelsesattesten eller
informationspakken, og ndr der ikke er givet tilladelse til disse afvigelser i overensstemmelse med kapitel VI, for at
udgere en manglende overensstemmelse med den godkendte motortype eller motorfamilie.

3. Finder en godkendende myndighed, at motorer, som er ledsaget af en overensstemmelsesmeddelelse, hvis det er
relevant, eller som er forsynet med et typegodkendelsesmarke udstedt af en anden medlemsstat, ikke er
i overensstemmelse med den godkendte motortype eller motorfamilie, kan den anmode den godkendende myndighed,
der har meddelt EU-typegodkendelsen, om at kontrollere, at de motorer, der er under fremstilling, fortsat er
i overensstemmelse med den godkendte motortype eller motorfamilie. Efter modtagelse af en sddan anmodning traffer
den godkendende myndighed, som har meddelt EU-typegodkendelse, snarest muligt og under alle omstendigheder
senest tre maneder efter, at anmodningen er fremsat, de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger.

4. De godkendende myndigheder skal inden for en frist pd en méned underrette hinanden om enhver inddragelse af
en EU-typegodkendelse og om grundene til denne inddragelse i overensstemmelse med artikel 22, stk. 5.

5. Bestrider den godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelsen, den manglende overensstemmelse,
som den er blevet underrettet om, bestraber de bergrte medlemsstater sig pé at forlige tvisten.

Den godkendende myndighed holder Kommissionen underrettet herom, og Kommissionen foretager om nedvendigt
heringer for at nd frem til en losning.

Artikel 40
Tilbagekaldelse af motorer

1. Hvis en fabrikant, der har fiet meddelt en EU-typegodkendelse, er forpligtet til i medfer af artikel 20, stk. 1,
i forordning (EF) nr. 765/2008 at tilbagekalde motorer, der er bragt i omsatning, uanset om motorerne er monteret
i mobile ikkevejgdende maskiner, pd grundlag af, at motorerne udger en alvorlig risiko med hensyn til beskyttelsen af
miljoet eller folkesundheden, skal denne fabrikant:

a) straks underrette den godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelsen, og

b) over for denne godkendende myndighed foresld et sat passende afhjelpende foranstaltninger til at hdndtere den
alvorlige risiko.

2. Den godkendende myndighed underretter straks de ovrige medlemsstaters godkendende myndigheder og
Kommissionen om de foresldede afhjelpende foranstaltninger.

De godkendende myndigheder skal sikre, at de afhjelpende foranstaltninger rent faktisk gennemferes i deres respektive
medlemsstater.

3. Hvis en godkendende myndighed vurderer, at de afhjelpende foranstaltninger er utilstrakkelige eller ikke er
gennemfort hurtigt nok, underretter den straks den godkendende myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelsen,
herom.
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Hvis fabrikanten efterfolgende ikke foresldr og gennemforer effektive afhjeelpende foranstaltninger, skal den godkendende
myndighed, der har meddelt EU-typegodkendelse, traffe alle nedvendige beskyttelsesforanstaltninger, herunder
inddragelse af EU-typegodkendelsen.

[ tilfelde af inddragelse af EU-typegodkendelsen underretter den godkendende myndighed ved anbefalet brev eller pa
tilsvarende elektronisk vis inden for en mdned efter denne inddragelse fabrikanten, de godkendende myndigheder i de
gvrige medlemsstater og Kommissionen herom.

Artikel 41
Underretning om afgerelser og tilgeengelige retsmidler

1. Afgerelser af den folgende type eller til det folgende formadl skal angive den begrundelse, som de bygger pa:
a) som traffes i medfer af denne forordning

b) om at nagte eller inddrage en EU-typegodkendelse

¢) om at kraeve, at en motor tilbagekaldes fra markedet

d) om at forbyde, begranse eller hindre, at en motor bringes i omsatning, eller

e) om at forbyde, begranse eller hindre, at mobile ikkevejgdende maskiner, hvori der monteres en motor, der falder
inden for anvendelsesomrédet for denne forordning, bringes i omsztning.

2. De godkendende myndigheder underretter den bererte part om:
a) alle afgarelser der er omhandlet i stk. 1
b) hvilke retsmidler der er tilgeengelige for vedkommende i medfer af galdende ret i den pigaldende medlemsstat, og
hvilke tidsfrister der gelder for disse retsmidler.
KAPITEL XI

INTERNATIONALE REGULATIVER OG LEVERING AF TEKNISKE OPLYSNINGER
Artikel 42
Anerkendelse af akvivalente motortypegodkendelser

1. Unionen kan, inden for rammerne af multilaterale og bilaterale aftaler mellem Unionen og tredjelande, anerkende
akvivalensen mellem betingelser for og bestemmelser om EU-typegodkendelse af motorer, der er fastsat ved denne
forordning, og de procedurer, som er fastsat ved internationale regulativer eller ved bestemmelser i tredjelande.

2. Typegodkendelser, der er meddelt, og lovpligtig meerkning, der er i overensstemmelse med FN/ECE-regulativer eller
@ndringer hertil, som Unionen har stemt for eller tiltrddt, som fastsat i den delegerede retsake, jf. stk. 4, litra a),
anerkendes som svarende til de EU-typegodkendelser, der er meddelt, og den lovpligtige merkning, der kraeves i henhold
til denne forordning.

3. EU-typegodkendelser meddelt pd grundlag af EU-retsakter som anfert i den delegerede retsakt, jf. stk. 4, litra b),
anerkendes som svarende til de EU-typegodkendelser, der meddeles i henhold til denne forordning.

4.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 med
henblik pé at supplere denne forordning ved at opstille:

a) listen over FN/ECE-regulativer eller @ndringer hertil, herunder alle krav, der er fastsat heri, som vedrerer anvendelsen
heraf, som Unionen har stemt for eller tiltrddt, og som skal galde for EU- typegodkendelser af motortyper og
motorfamilier til montering i mobile ikkevejgdende maskiner

b) listen over EU-retsakter, i henhold til hvilke EU-typegodkendelser meddeles, herunder alle krav, der er fastsat heri,
som vedrgrer anvendelsen heraf.
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Disse delegerede retsakter vedtages senest den 31. december 2016.

Artikel 43
Oplysninger og instrukser beregnet for originaludstyrsfabrikanter og slutbrugere

1. En fabrikant md ikke give originaludstyrsfabrikanter eller slutbrugere teknisk information vedrerende de
oplysninger, der er foreskrevet i denne forordning, der afviger fra de oplysninger, der er godkendt af den godkendende
myndighed.

2. Fabrikanten stiller alle relevante oplysninger og instrukser, der er nedvendige for korrekt montering af en motor
i mobile ikkevejgdende maskiner, til rddighed for originaludstyrsfabrikanter, herunder en beskrivelse af eventuelle serlige
betingelser eller begransninger med hensyn til montering eller anvendelsen af motoren.

3. Fabrikanten skal give originaludstyrsfabrikanter adgang til alle relevante oplysninger og nedvendige instrukser, der
er beregnet til slutbrugeren, herunder en beskrivelse af eventuelle sarlige betingelser for eller begreensninger med hensyn
til brugen af en motor.

4.  Fabrikanter skal give originaludstyrsfabrikanter adgang til verdien af kuldioxidemissioner (CO,), der bestemmes
under EU-typegodkendelsesproceduren, og skal give originaludstyrsfabrikanterne instruks om at videregive disse
oplysninger sammen med forklarende oplysninger om prevningsbetingelserne til slutbrugeren af de mobile
ikkevejgdende maskiner, hvori motoren skal monteres.

5. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i medfer af artikel 55 med henblik pa at
supplere denne forordning ved fastsattelse af naermere bestemmelser om de i stk. 2, 3 og 4 i narverende artikel
omhandlede oplysninger og instrukser. Disse delegerede retsakter vedtages senest den 31. december 2016.

Artikel 44
Udveksling af data og oplysninger via IMI

1. Udveksling af data og oplysninger i forbindelse med EU-typegodkendelser mellem nationale myndigheder eller
mellem nationale myndigheder og Kommissionen inden for rammerne af denne forordning skal ske i elektronisk form
via IMI.

2. Alle relevante oplysninger vedrgrende EU-typegodkendelser, der meddeles i henhold til denne forordning,
indsamles centralt og stilles til ridighed for de nationale myndigheder og Kommissionen via IML

3. Kommissionen sikrer, at IMI ogsa:

a) muligger udveksling af data og oplysninger mellem pd den ene side fabrikanter eller tekniske tjenester og pé den
anden side nationale myndigheder eller Kommissionen

b) giver aktindsigt i visse data og oplysninger om resultater af typegodkendelser og overvagningsresultater vedrerende
ibrugtagne motorer

¢) hvor det er relevant samt teknisk og ekonomisk muligt, og efter aftale med de pigaldende medlemsstater, stiller
faciliteter til radighed til automatisk overfarsel af data mellem eksisterende nationale databaser og IMI.

4. De i stk. 3 omhandlede anvendelser af IMI er ikke obligatoriske.

5.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter detaljerede tekniske krav og procedurer, der er
nedvendige for sammenkobling af IMI med de i denne artikels stk. 3, litra ¢), omhandlede eksisterende nationale
databaser. Disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den 31. december 2016 efter undersogelsesproceduren
i artikel 56, stk. 2.
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KAPITEL XII

UDPEGELSE AF OG UNDERRETNING OM TEKNISKE TJENESTER

Artikel 45

Krav med hensyn til tekniske tjenester

1. En teknisk tjeneste udpeges af en godkendende myndighed i overensstemmelse med artikel 47 og skal opfylde
kravene i stk. 2-9 i narvarende artikel.

2. En teknisk tjeneste oprettes i henhold til en medlemsstats nationale ret og skal vare en juridisk person.

3. Den tekniske tjeneste skal vare et tredjepartsorgan, der er uathangigt i forhold til konstruktion, fremstilling,
levering eller vedligeholdelse af de motorer, som det vurderer.

Et organ, der tilhgrer en erhvervsorganisation eller en brancheforening, som reprasenterer virksomheder, der er
involveret i konstruktion, fremstilling, tilvejebringelse, samling, montering, brug eller vedligeholdelse af de motorer, som
det vurderer, afprever eller inspicerer, kan, forudsat at det paviser, at det er uathaengigt, og at der ikke er nogen interesse-
konflikt, anses for at opfylde kravene i forste afsnit.

4. Den tekniske tjeneste, herunder dens gverste ledelse og det personale, der er ansvarlig for at foretage de kategorier
af aktiviteter, som den tekniske tjeneste er udpeget til i henhold til artikel 47, stk. 1, md ikke veere konstrukter,
fabrikant, leverander, monter eller reparater af de motorer, som den vurderer, og ma ikke reprasentere parter, der
deltager i disse aktiviteter. Denne begrensning udelukker ikke anvendelsen af vurderede motorer, jf. naervaerende artikels
stk. 3, der er nedvendige for driften af den tekniske tjeneste eller anvendelsen af sddanne motorer til personlige formal.

Den tekniske tjeneste skal sikre, at dens dattervirksomheders eller underentreprenerers aktiviteter ikke pavirker dens
fortrolighed, objektivitet eller uvildighed, i forbindelse med de kategorier af aktiviteter, som den er blevet udpeget til.

5. Den tekniske tjeneste skal udfere de kategorier af aktiviteter, de er udpeget til, med den sterst mulige faglige
integritet og den nedvendige tekniske kompetence pé det specifikke omrdde og dens personale ma ikke pavirkes af
nogen form for pression eller incitamenter, navnlig ikke af gkonomisk karakter, som kan have indflydelse pd dens
afgarelser eller resultaterne af dens vurderingsaktiviteter, iseer ikke pression og incitamenter fra personer eller grupper af
personer, som har en interesse i resultaterne af disse aktiviteter.

6.  Den tekniske tjeneste skal pavise over for dens udpegende godkendende myndighed, at den er i stand til at udfere
samtlige de kategorier af aktiviteter, som den sgger om udpegelse til i overensstemmelse med artikel 47, stk. 1, ved at
sikre, at den har:

a) personale med tilstreekkelig kompetence, specifik teknisk viden og faglig uddannelse samt tilstrakkelig og relevant
erfaring til udferelse af opgaverne

b) beskrivelser af de relevante procedurer for de kategorier af aktiviteter, som den sgger om at blive udpeget til at
udfere, for séledes at sikre disse procedurers gennemsigtighed og reproducerbarhed

¢) procedurer, der satter den i stand til at udfere de kategorier af aktiviteter, som den seger om at blive udpeget til at
udfere, under beherig hensyntagen til graden af kompleksitet af de pigaldende motorers teknologi og til, hvorvidt
motorerne er fremstillet i henhold til en masse- eller serieproduktionsproces, og

d) de nedvendige midler til pd passende vis at udfere de opgaver, der er forbundet med de kategorier af aktiviteter, som
den s@ger om at blive udpeget til, og adgang til alt nedvendigt udstyr eller nodvendige faciliteter.

7. Den tekniske tjeneste, herunder dens gverste ledelse samt vurderingspersonale, skal vaere uvildig og ma ikke
deltage i aktiviteter, som kan vere i strid med deres objektivitet og integritet i forhold til de kategorier af aktiviteter, som
den tekniske tjeneste er udpeget til at udfere.
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8.  Den tekniske tjeneste skal tegne en ansvarsforsikring, der omfatter dens aktiviteter, medmindre medlemsstaten kan
holdes ansvarlig i henhold til national ret, eller medlemsstaten selv er direkte ansvarlig for vurderingen.

9.  En teknisk tjenestes personale har tavshedspligt med hensyn til alle oplysninger, som det kommer i besiddelse af
ved udferelsen af sine opgaver i henhold til denne forordning eller enhver bestemmelse i national ret, som gennemfgrer
den.

En teknisk tjenestes personale er ikke bundet af den i forste afsnit omhandlede forpligtelse for sd vidt angdr udveksling af
oplysninger med den udpegende godkendende myndighed, eller sifremt en sddan udveksling er kravet i henhold til EU-
retten eller national ret.

Ejendomsrettigheder skal beskyttes.

Artikel 46
Dattervirksomheder og underentreprise i tilknytning til tekniske tjenester

1. Den tekniske tjeneste kan, hvis dens udpegende godkendende myndighed samtykker hertil, give specifikke opgaver,
der er forbundet med de kategorier af aktiviteter, som den er udpeget til at udfere i henhold til artikel 47, stk. 1,
i underentreprise eller lade disse udfere af en dattervirksomhed.

I sddanne tilfelde skal den tekniske tjeneste sikre, at underentreprengren eller dattervirksomheden opfylder kravene
i artikel 45, og skal underrette den udpegende godkendende myndighed herom.

2. Den tekniske tjeneste har det fulde ansvar for de opgaver, der udferes af dens underentreprenerer eller dattervirk-
somheder, uanset deres etableringssted.

3. Den tekniske tjeneste skal kunne stille de relevante dokumenter vedrerende vurderingen af underentreprenerens
eller dattervirksomhedens kvalifikationer og de opgaver, som disse har udfert, til rddighed for den udpegende
godkendende myndighed.

Artikel 47
Udpegelse af tekniske tjenester

1. Godkendende myndigheder skal udpege tekniske tjenester for en eller flere af folgende kategorier af aktiviteter
i overensstemmelse med deres kompetenceomrader:

a) kategori A: udferelse af de provninger, der er omhandlet i denne forordning, i anlag, der tilhgrer den pagaldende
tekniske tjeneste

b) kategori B: tilsyn med de prevninger, der er omhandlet i denne forordning, hvor sddanne prevninger udferes i en
fabrikants eller en tredjemands anlaeg

c) kategori C: regelmessig vurdering og overvigning af fabrikantens procedurer til sikring af produktionens
overensstemmelse

d) kategori D: tilsyn med eller udferelse af prevninger eller inspektioner til sikring af produktionens overensstemmelse.

2. En godkendende myndighed kan fungere som teknisk tjeneste i forbindelse med en eller flere kategorier af de
aktiviteter, der er omhandlet i stk. 1.

3. Der kan i henhold til artikel 50 gives meddelelse om tekniske tjenester i tredjelande ud over dem, der er udpeget
i overensstemmelse med narvarende artikel, hvis der er fastsat bestemmelser om en sddan anerkendelse af de tekniske
tjenester i en bilateral aftale indgdet mellem Unionen og det bererte tredjeland.
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En teknisk tjeneste etableret i overensstemmelse med artikel 45, stk. 2, kan dog etablere underafdelinger i tredjelande,
forudsat at disse underafdelinger ledes og kontrolleres direkte af denne tekniske tjeneste.

Artikel 48
Procedurer for prestationsstandarder og vurdering af tekniske tjenester

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 med henblik pa
at supplere denne forordning ved at fastsatte:

a) de standarder, som tekniske tjenester skal opfylde og

b) proceduren for vurdering af tekniske tjenester, herunder den tilsvarende rapport, i overensstemmelse med artikel 49.

Artikel 49
Vurdering af tekniske tjenesters kompetencer

1. Den udpegende godkendende myndighed udarbejder en vurderingsrapport, der paviser, at en ansegende teknisk
tjeneste er blevet vurderet med hensyn til dens overensstemmelse med denne forordning og de delegerede retsakter
vedtaget i henhold hertil. Vurderingsrapporten kan omfatte et akkrediteringscertifikat udstedt af et nationalt akkredite-
ringsorgan, der attesterer, at den tekniske tjeneste opfylder kravene i denne forordning.

Den vurdering, som vurderingsrapporten baseres pd, skal foretages efter de bestemmelser, der er fastlagt i en delegeret
retsakt omhandlet i artikel 48.

2. Den udpegende godkendende myndighed reviderer vurderingsrapporten mindst én gang hvert tredje ar.

3. Den udpegende godkendende myndighed sender vurderingsrapporten til Kommissionen pé sidstnavntes
anmodning. I tilfeelde, hvor vurderingen ikke er baseret pa et akkrediteringscertifikat udstedt af et nationalt akkredite-
ringsorgan, skal den udpegende godkendende myndighed foreleegge Kommissionen dokumentation, der attesterer
folgende:

a) den tekniske tjenestes kompetence

b) de ordninger, der er oprettet til sikring af, at den tekniske tjeneste overviges regelmeessigt af den udpegende
godkendende myndighed, og

c) at den tekniske tjeneste opfylder kravene i denne forordning og i de delegerede retsakter vedtaget i henhold til den.

4. Den godkendende myndighed, der ensker at fungere som teknisk tjeneste i overensstemmelse med artikel 47,
stk. 2, skal dokumentere, at den opfylder de galdende krav, ved en vurdering, der foretages af auditorer, som er
uathangige af den aktivitet, der vurderes. Sddanne auditorer kan vare fra samme organisation, forudsat at de forvaltes
separat fra det personale, der udferer den vurderede aktivitet.

Artikel 50
Underretningsprocedure

1. For hver teknisk tjeneste, de har udpeget, underretter medlemsstaterne Kommissionen om felgende:

a) den tekniske tjenestes navn
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b) adresse, herunder e-mailadresse

¢) ansvarlige personer

d) aktivitetskategori og

e) alle eendringer vedrerende udpegelsen, jf. artikel 47.

2. En teknisk tjeneste kan kun udfere de i artikel 47, stk. 1, omhandlede aktiviteter pd vegne af den udpegende

godkendende myndighed, hvis Kommissionen i forvejen er blevet underrettet om denne tekniske tjeneste
i overensstemmelse med stk. 1 i naervarende artikel.

3. En teknisk tjeneste kan udpeges af flere udpegende godkendende myndigheder og geres til genstand for en
underretning fra disse udpegende godkendende myndigheders medlemsstater, uanset den eller de kategorier af aktiviteter,
som den skal udfere i overensstemmelse med artikel 47, stk. 1.

4. Huvis en specifik organisation eller et kompetent organ, der udferer en aktivitet, som ikke er omfattet af artikel 47,
stk. 1, skal udpeges i henhold til en delegeret retsakt, underretter den pigeldende medlemsstat Kommissionen herom
i overensstemmelse med narvarende artikel.

5. Kommissionen offentligger pd sit websted en liste over og narmere oplysninger om tekniske tjenester, for hvilke
der er indgivet underretning i overensstemmelse med denne artikel.
Artikel 51
Andringer af udpegelser

1. Har en udpegende myndighed konstateret, eller er den blevet underrettet om, at en teknisk tjeneste, som den har
udpeget, enten ikke laengere opfylder kravene i denne forordning, eller at den ikke opfylder sine forpligtelser, skal den
begranse, suspendere eller trakke udpegelsen tilbage, alt efter hvad der er relevant, afhangigt af hvor alvorlig den
manglende opfyldelse af kravene eller forpligtelserne er.

Den medlemsstat, der har indgivet underretning til Kommissionen om den pagaldende tekniske tjeneste
i overensstemmelse med artikel 50, stk. 1, underretter straks Kommissionen om enhver sddan begransning, suspension
eller tilbagetrakning.

Kommissionen @ndrer de offentliggjorte oplysninger, jf. artikel 50, stk. 5, i overensstemmelse hermed.

2. Begranses, suspenderes eller traekkes udpegelsen tilbage, jf. stk. 1, eller har den tekniske tjeneste indstillet sine
aktiviteter, skal den udpegende godkendende myndighed treffe de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at denne
tekniske tjenestes sager enten behandles af en anden teknisk tjeneste eller stdr til rddighed for den ansvarlige udpegende
godkendende myndighed eller for markedsovervagningsmyndighederne efter disses anmodning.

Artikel 52

Anfaegtelse af tekniske tjenesters kompetence

1. Kommissionen underseger alle sager, hvor den har tvivl, eller hvor den bliver gjort opmerksom pé tvivl, om en
teknisk tjenestes kompetence eller fortsatte opfyldelse af de krav og forpligtelser, der pahviler den.

2. Den udpegende godkendende myndigheds medlemsstat skal efter anmodning foreleegge Kommissionen alle
oplysninger om grundlaget for udpegelsen eller opretholdelsen af udpegelsen af den pagaldende tekniske tjeneste.

3. Kommissionen skal sikre, at alle folsomme oplysninger, som den indhenter som led i sine undersegelser, behandles
fortroligt.
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4. Finder Kommissionen, at en teknisk tjeneste ikke opfylder eller ikke leengere opfylder de krav, som dens udpegelse
forudsetter, underretter den den udpegende godkendende myndigheds medlemsstat herom med henblik pé i samarbejde
med den pégeldende medlemsstat at fastsette de fornedne afhjelpende foranstaltninger og pélaegger den pigaldende
medlemsstat at treffe disse afhjelpende foranstaltninger, herunder om nedvendigt tilbagetraekning af udpegelsen.

Artikel 53
Tekniske tjenesters operationelle forpligtelser

1.  Tekniske tjenester skal udfere de kategorier af aktiviteter, som de er udpeget til, pd vegne af den udpegende
godkendende myndighed og i overensstemmelse med de vurderings- og prevningsprocedurer, der er fastsat i denne
forordning og dens delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter.

Tekniske tjenester skal fore tilsyn med eller selv udfere de prevninger, der kraeves med henblik pd EU-typegodkendelse
eller inspektion som fastsat i denne forordning eller i en af dens delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter,
medmindre der er givet tilladelse til alternative procedurer.

Tekniske tjenester md ikke udfere prevninger, vurderinger eller inspektioner, som de ikke er blevet udpeget til.

2. Tekniske tjenester skal til enhver tid:

a) give den udpegende godkendende myndighed mulighed for at oververe, at de foretager deres vurderinger, hvis denne
myndigheder vurderer, at dette er hensigtsmassigt, og

b) med forbehold af artikel 45, stk. 9, og artikel 54 give den udpegende godkendende myndighed de oplysninger, som
der matte blive anmodet om, om de kategorier af aktiviteter, som de udferer, og som falder inden for denne
forordnings anvendelsesomrade.

3. Konstaterer en teknisk tjeneste, at de krav, der er fastsat i denne forordning, ikke er opfyldt af en fabrikant,

meddeler den dette til den udpegende godkendende myndighed, der pédlegger den pédgaldende fabrikant at treffe
passende afhjelpende foranstaltninger.

Den udpegende godkendende myndighed udsteder ikke en EU-typegodkendelsesattest, for fabrikanten har truffet de
passende afhjelpende foranstaltninger i et omfang, som kan godtages af denne godkendende myndighed.

4. Konstaterer en teknisk tjeneste, der handler pa vegne af den udpegende godkendende myndighed, i forbindelse med
overvagningen af produktionens overensstemmelse efter udstedelsen af en EU-typegodkendelsesattest, at en motortype
eller motorfamilie ikke leengere er i overensstemmelse med denne forordning, meddeler den dette til den udpegende
godkendende myndighed.

Den godkendende myndighed treeffer passende forholdsregler som fastsat i artikel 26.

Artikel 54
Tekniske tjenesters oplysningsforpligtelser

1. Tekniske tjenester underretter deres udpegende godkendende myndighed om alle:

a) manglende overensstemmelser, som kan gere det ngdvendigt at nagte, begranse, suspendere eller inddrage en EU-
typegodkendelsesattest

b) forhold, der har indflydelse pd omfanget af eller betingelserne for deres udpegelse
¢) anmodninger om oplysninger om deres aktiviteter fra markedsovervagningsmyndighederne.
2. Efter anmodning fra deres udpegende godkendende myndighed skal tekniske tjenester fremlaegge oplysninger om

de aktiviteter, der udferes inden for det omrade, for hvilket de er udpeget, og om alle gvrige aktiviteter, de har udfert,
herunder granseoverskridende aktiviteter og underentrepriser.
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KAPITEL XIII

DELEGEREDE RETSAKTER OG GENNEMFORELSESRETSAKTER
Artikel 55
Udgovelse af de delegerede befojelser
1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 19, stk. 2, artikel 24, stk. 11, artikel 25, stk. 4, artikel 26,
stk. 6, artikel 34, stk. 9, artikel 42, stk. 4, artikel 43, stk. 5, og artikel 48, tillegges Kommissionen for en periode pé fem
ar fra den 6. oktober 2016.

3. Den i artikel 19, stk. 2, artikel 24, stk. 11, artikel 25, stk. 4, artikel 26, stk. 6, artikel 34, stk. 9, artikel 42, stk. 4,
artikel 43, stk. 5, og artikel 48 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-
Parlamentet eller Rddet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i den
pagzldende afgorelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggorelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions
Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerende retsakter, der
allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt
medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Ridet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 19, stk. 2, artikel 24, stk. 11, artikel 25, stk. 4, artikel 26, stk. 6,
artikel 34, stk. 9, artikel 42, stk. 4, artikel 43, stk. 5, og artikel 48 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet
eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to méaneder fra meddelelsen af den pégealdende retsakt til Europa-
Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlgbet af denne frist begge har underrettet
Kommissionen om, at de ikke agter at gare indsigelse. Fristen forleenges med to méneder pd Europa-Parlamentets eller
Rédets initiativ.

Artikel 56

Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af Det Tekniske Udvalg for Motorkeretgjer (TCMV) nedsat ved artikel 40, stk. 1, i direktiv
2007/46/EF. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Naér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

3. Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke udkastet til gennemforelsesretsakt, og artikel 5,
stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011 finder anvendelse.

KAPITEL XIV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 57
Sanktioner

1. Medlemsstaterne fastsatter regler om sanktioner, hvis ekonomiske aktgrer eller originaludstyrsfabrikanter
overtreeder denne forordning og delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til denne
forordning. Sanktionerne skal veere effektive, std i rimeligt forhold til overtredelsen og have afskrackkende virkning.
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Medlemsstaterne giver senest den 7. oktober 2018 Kommissionen meddelelse om disse regler og underretter den straks
om senere @ndringer, der bergrer dem.

Medlemsstaterne traeffer de nodvendige foranstaltninger til at sikre, at sanktionerne anvendes.

2. Overtradelser, for hvilke der gelder sanktioner, omfatter:

a) afgivelse af falske erkleringer, navnlig i forbindelse med EU-typegodkendelsesprocedurer, procedurer, der forer til
tilbagekaldelse, eller procedurer i forbindelse med undtagelser

b) forfalskning af prevningsresultater i forbindelse med en EU-typegodkendelse eller overvigning af ibrugtagne motorer

c) tilbageholdelse af data eller tekniske specifikationer, der kan fore til tilbagekaldelse af motorer eller nagtelse eller
inddragelse af EU-typegodkendelse

d) brug af manipulationsstrategier
e) nagtelse af adgang til oplysninger

f) at bringe motorer, der er omfattet af krav om EU-typegodkendelse, i omsatning uden EU-typegodkendelse, eller
forfalskning af dokumenter eller lovpligtig maerkning med henblik herpa

g) at bringe overgangsmotorer og mobile ikkevejgdende maskiner, hvori sddanne motorer er monteret, i omsatning
i strid med bestemmelserne om undtagelser

h) overtredelse af de begransninger, der er fastsat i artikel 35, stk. 3 og 4

i) at bringe en motor, der er &ndret pd en sidan made, at den ikke leengere er i overensstemmelse med specifika-
tionerne for dens EU-typegodkendelse, i omsatning

j)  montering af en motor i mobile ikkevejgdende maskiner til anden brug end den eksklusive anvendelse, der er
omhandlet i artikel 4

k) at bringe en motor til serlige formal, der er omfattet af artikel 34, stk. 5 eller 6, i omsatning til anvendelse i andre
mobile ikkevejgdende maskiner end dem, der er fastsat i naevnte stykker

1) at bringe en motor, der er omfattet af artikel 34, stk. 7 eller 8, og artikel 58, stk. 9, 10 eller 11, i omsaetning til
anvendelse i andre maskiner end dem, der er fastsat i neevnte stykker

m) at bringe mobile ikkevejgdende maskiner, hvori der er monteret motorer, der er omfattet af EU-typegodkendelse
i henhold til denne forordning, i omsztning uden en sidan godkendelse

n) at bringe mobile ikkevejgdende maskiner, som ikke overholder en begransning for mobile ikkevejgdende maskiner,
der er fastsat i artikel 34, stk. 8, i omsetning.

Artikel 58
Overgangsbestemmelser

1. Uden at dette bergrer kapitel Il og III ugyldigger denne forordning ikke, inden datoerne i bilag IIl for omsatning af
motorer, nogen EU-typegodkendelse eller undtagelse.

2. De godkendende myndigheder kan i overensstemmelse med den relevante lovgivning, der var galdende den
5. oktober 2016, fortsat meddele EU-typegodkendelser indtil de obligatoriske datoer for EU-typegodkendelse af motorer,
der er fastsat i bilag III, og kan fortsat meddele undtagelser i overensstemmelse med navnte lovgivning indtil de
obligatoriske datoer for omsatning af motorer, der er fastsat i bilag IIL

Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med den relevante lovgivning, der var galdende den 5. oktober 2016, fortsat
tillade, at motorer bringes i omsatning indtil de obligatoriske datoer for omsatning af motorer, der er fastsat i bilag III.
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3. Som en undtagelse fra denne forordning kan motorer, som har modtaget EU-typegodkendelse i henhold til den
relevante lovgivning, der var gzldende den 5. oktober 2016, eller som opfylder de krav, der er fastsat af Centralkom-
missionen for Sejlads pd Rhinen (CCNR) og vedtaget som CCNR trin II, inden for rammerne af den reviderede
konvention om sejlads pd Rhinen, fortsat bringes i omsatning indtil de datoer for omsatning af motorer, der er fastsat
i bilag III.

[ sddanne tilfelde md de nationale myndigheder ikke forbyde, begranse eller hindre, at motorer, der er
i overensstemmelse med den godkendte type, bringes i omszatning.

4. Motorer, der den 5. oktober 2016 ikke faldt inden for anvendelsesomrddet for direktiv 97/68/EF, kan fortsat
bringes i omsatning pd grundlag af de geldende nationale regler, hvis sddanne regler findes, indtil de datoer for
omsatning af motorer, der er fastsat i bilag III.

5. Med forbehold af artikel 5, stk. 3, artikel 18, stk. 2, og, hvis det er relevant, direktiv 2008/57/EF og
Kommissionens forordning (EU) nr. 1302/2014 () kan overgangsmotorer og, hvor det er relevant, de mobile
ikkevejgdende maskiner, hvori disse overgangsmotorer er monteret, fortsat bringes i omsatning i overgangsperioden, pa
betingelse af at den maskine, som overgangsmotoren er monteret i, har en produktionsdato, der ligger senest
18 méneder efter begyndelsen af overgangsperioden.

For motorer af kategori NRE skal medlemsstaterne tillade en forleengelse af overgangsperioden og af den 18-mdneders
periode, der er omhandlet i forste afsnit, med yderligere 12 médneder for originaludstyrsfabrikanter med en samlet arlig
produktion pd under 100 enheder af mobile ikkevejgdende maskiner udstyret med forbraendingsmotorer. Med henblik
pd beregningen af denne samlede drlige produktion skal alle originaludstyrsfabrikanter, som kontrolleres af samme
fysiske eller juridiske person, anses for at vare en og samme originaludstyrsfabrikant.

For motorer af kategori NRE til anvendelse i mobile kraner forleenges overgangsperioden og den 18-maneders periode,
der er omhandlet i forste afsnit, med 12 maneder.

For motorer i kategori NRS med en motoreffekt, der er mindre end 19 kW, til anvendelse i sneslynger forlenges
overgangsperioden og den 18-méneders periode, der er omhandlet i forste afsnit, med 24 méneder.

6. Med forbehold af stk. 5 i denne artikel skal overgangsmotorer opfylde mindst ét af folgende krav:

a) vare i overensstemmelse med motortyper eller motorfamilier, hvis EU-typegodkendelse ikke lengere er gyldig
i henhold til artikel 30, stk. 2, litra a), og er pd motorernes produktionsdatoer omfattet af en gyldig EU-
typegodkendelse, som er i overensstemmelse med de seneste galdende emissionsgraenser som fastsat i den relevante
lovgivning, der galder den 5. oktober 2016

b) tilhore et effektomrade, der ikke var underlagt typegodkendelse vedrerende forurenende emissioner pd EU-niveau den
5. oktober 2016, eller

¢) anvendes eller vere bestemt til anvendelse i en anordning, der ikke var underlagt typegodkendelse vedrgrende
forurenende emissioner pd EU-niveau den 5. oktober 2016.

7. Perioden, i hvilken overgangsmotorer kan bringes i omsatning, begranses til:

a) 24 maneder fra den geldende dato i bilag III for omsetning af motorer i det tilfelde, der er fastsat i stk. 5, forste
afsnit

b) 36 méneder fra den geldende dato i bilag IIl for omsatning af motorer i det tilfelde, der er omhandlet i stk. 5, andet
og tredje afsnit

¢) 48 méneder fra den galdende dato i bilag III for omsztning af motorer i det tilfelde, der er omhandlet i stk. 5, fjerde
afsnit.

8.  Fabrikanter skal sikre, at overgangsmotorer, der bringes i oms®tning i lebet af overgangsperioden, er
i overensstemmelse med den mearkning, der er omhandlet i artikel 32, stk. 2, litra d).

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 1302/2014 af 18. november 2014 om en teknisk specifikation for interoperabilitet geldende for
lokomotiver og rullende materiel til passagertog i delsystemet Rullende materiel til jernbanesystemet i Den Europeiske Union
(EUTL 356 af 12.12.2014, 5. 228).
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9.  Uanset artikel 5, stk. 3, artikel 18, stk. 2, og artikel 22 kan medlemsstaterne for en periode, der senest slutter den
17. september 2026, give tilladelse til at bringe motorer i kategori RLL i omsatning, hvis de har en maksimal
nettoeffekt, der er storre end 2 000 kW, ikke overholder emissionsgrenserne i bilag II og skal monteres i lokomotiver,
der udelukkende kerer pd et teknisk isoleret jernbanenet pd 1 520 mm. I lgbet af denne periode skal de motorer, der
bringes i omsetning, mindst overholde de emissionsgranser, som motorer skulle overholde for at kunne bringes
i omsatning den 31. december 2011. Medlemsstaternes godkendende myndigheder meddeler EU-typegodkendelse og
giver tilladelse til, at sidanne motorer bringes i omsztning.

10.  Uanset artikel 5, stk. 3, og artikel 18, stk. 2, giver medlemsstaterne tilladelse til, at udskiftningsmotorer bringes
i omsatning for en periode pd hejst 15 ar fra de datoer i bilag III, der galder for omsztning af trin V-motorer, forudsat
at motorerne tilharer en kategori svarende til NRS med en referenceeffekt, der ikke er mindre end 19 kW, eller tilharer
en kategori svarende til NRG, hvis udskiftningsmotoren og den oprindelige motor tilhgrer en motorkategori eller et
effektomrade, der ikke var underlagt typegodkendelse pd EU-niveau den 31. december 2016.

11.  Uanset artikel 5, stk. 3, og artikel 18, stk. 2, giver medlemsstaterne tilladelse til, at udskiftningsmotorer bringes
i omsetning for en periode pa hejst 20 ar fra de datoer i bilag III, der gelder for omsatning af trin V-motorer, forudsat
at motorerne:

a) tilherer kategori NRE med en referenceeffekt, der ikke er mindre end 19 kW og ikke er storre end 560 kW, og
overholder et emissionstrin, der udleb hejst 20 ar fer den dato, hvor disse motorer blev bragt i omsetning, og som
er mindst lige sd strengt som de emissionsgranser, som den motor, der skal udskiftes, skulle overholde, da den
oprindelig blev bragt i omsatning

b) tilherer en kategori svarende til NRE med en referenceeffekt, der er storre end 560 kW, hvis udskiftningsmotoren og
den oprindelige motor tilhgrer en motorkategori eller et effektomrade, der ikke var underlagt typegodkendelse pa
EU-niveau den 31. december 2016.

12. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at anvende denne forordning i en periode, der senest slutter den 17. september
2026, pa motorer, der er monteret i bomuldshegstmaskiner.

13.  Fabrikanter skal sikre, at overgangsmotorer er i overensstemmelse med den markning, der er omhandlet i artikel
32, stk. 2, litra e).

Artikel 59
Rapport

1. Medlemsstaterne skal senest den 31. december 2021 underrette Kommissionen om anvendelsen af procedurerne
for EU-typegodkendelse i denne forordning.

2. Senest den 31. december 2022 foreleegger Kommissionen pd grundlag af underretningen i stk. 1 en rapport for
Europa-Parlamentet og for Ridet om anvendelsen af denne forordning.

Artikel 60
Revision

1.  Kommissionen foreleegger senest den 31. december 2018 Europa-Parlamentet og Rédet en rapport med en
vurdering af muligheden for at fastlegge harmoniserede foranstaltninger til eftermontering af emissionskontrolan-
ordninger i motorer i mobile ikkevejgdende maskiner, der allerede er bragt i omsetning i Unionen. Denne rapport skal
ogsd omhandle tekniske foranstaltninger og finansielle incitamentsordninger som et middel til at hjelpe medlemsstaterne
med at overholde Unionens luftkvalitetslovgivning ved at vurdere mulige foranstaltninger mod luftforurening
i teetbefolkede omrdder under beherig overholdelse af Unionens statsstotteregler.

2. Kommissionen forelaegger senest den 31. december 2020 Europa-Parlamentet og Rddet en rapport om:

a) vurdering af potentielle yderligere reduktioner af forurenende emissioner pd grundlag af tilgaengelige teknologier og
en cost-benefit-analyse.
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Navnlig for motorer i kategori IWP og IWA en vurdering af, hvorvidt felgende er teknologisk og ekonomisk mulig:
i) en yderligere reduktion af emissionsgranseveardien for partikelantallet og NO,-emissioner

ii) en yderligere reduktion af faktor A for helt og delvis gasdrevne motorer som led i klimaneutral drift
i sammenligning med dieseldrevne motorer og

iii) en tilfojelse af greensevardier for partikelantal til de motorkategorier, for hvilke sddanne veerdier ikke er blevet
fastsat i bilag II til denne forordning

b) identifikation af potentielt relevante forurenende typer, som ikke er omfattet af denne forordning.

3. Kommissionen forelegger senest den 31. december 2025 Europa-Parlamentet og Rédet en rapport om anvendelsen
af undtagelsesbestemmelserne i artikel 34, stk. 4 og 5, og overvigningen af resultaterne af de emissionsprevninger, der
er fastsat i artikel 19, og konklusionerne heraf.

Rapporten skal desuden indeholde en evaluering af de provninger, der kreves med henblik pd EU-typegodkendelse som
fastsat i artikel 24 og 25, med sarlig fokus pa, i hvilket omfang disse preovninger svarer til virkelige motordriftsbe-
tingelser, og den skal ogsd indeholde en evaluering af, hvorvidt det er muligt at indfere prevninger for emissioner af
forurenende partikler som led i den prevning efter ibrugtagning, der er fastsat i artikel 19.

4. Rapporterne, der er omhandlet i stk. 2 og 3:
a) udarbejdes pa grundlag af en hering af de relevante interessenter
b) tager hensyn til de gaeldende tilknyttede EU-standarder og internationale standarder og

c) ledsages om fornedent af lovgivningsforslag.

Artikel 61
Zndringer af direktiv 97/68/EF

I direktiv 97/68/EF foretages folgende @ndringer:
1) Iartikel 9, stk. 4a, tilfojes folgende afsnit:

»Som undtagelse fra forste afsnit kan medlemsstaterne efter anmodning fra en originaludstyrsfabrikant give tilladelse
til markedsfering af motorer, nir de opfylder emissionsgraenseverdierne for trin Il A-motorer, forudsat at disse
motorer er beregnet til montering i mobile ikkevejgdende maskiner til anvendelse i en potentielt eksplosiv atmosfaere
som defineret i artikel 2, nr. 5), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/34/EU (¥).

Fabrikanter skal forelegge den godkendende myndighed beherig dokumentation for, at motorerne udelukkende
monteres i mobile ikkevejgdende maskiner, der er certificeret som opfyldende disse krav. En etiket med teksten
»Motor til begranset brug i maskiner fremstillet af« efterfulgt af navnet pa originaludstyrsfabrikanten og med den
sarlige henvisning til den dermed forbundne undtagelse skal péferes alle sdédanne motorer ved siden af motorens
lovpligtige mearkning, jf. bilag [, afsnit 3.

Som undtagelse fra forste afsnit kan medlemsstaterne meddele EU-typegodkendelse og give tilladelse til at
markedsfore motorer i kategori RLL, hvis de har en maksimal nettoeffekt, der er storre end 2 000 kW, ikke
overholder emissionsgranserne i bilag II og skal monteres i lokomotiver, der udelukkende karer pé et teknisk isoleret
jernbanenet pd 1 520 mm. Disse motorer skal mindst overholde de emissionsgranser, som motorer skulle overholde
for at kunne markedsferes den 31. december 2011.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/34/EU af 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes
love om materiel og sikringssystemer til anvendelse i en potentielt eksplosiv atmosfare (EUT L 96 af 29.3.2014,
s. 309).«
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2) I artikel 10 tilfgjes folgende stykke:

»8.  Medlemsstaterne kan beslutte ikke at anvende dette direktiv pd motorer, der er monteret i bomuldshest-
maskiner.

Artikel 62
Andring af forordning (EU) nr. 1024/2012

I bilaget til forordning (EU) nr. 1024/2012 tilfgjes folgende punkt:

»9. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1628 af 14. september 2016 om krav vedrerende
emissionsgranser for forurenende luftarter og partikler for og typegodkendelse af forbrandingsmotorer til
mobile ikkevejgdende maskiner, om @ndring af forordning (EU) nr. 1024/2012 og (EU) nr. 167/2013 og om
@ndring og ophavelse af direktiv 97/68/EF (*): artikel 44.

(*) EUT L 252 af 16.9.2016, s. 53.«

Artikel 63
ZAndringer af forordning (EU) nr. 167/2013

I artikel 19 i forordning (EU) nr. 167/2013 foretages folgende @ndringer:
1) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  De bestemmelser om motorkategorier, udstedningsemissionsgranser, prevningscyklusser, emissionsholdbar-
hedsperioder, udstadningsemissionskrav, overvigning af emissioner fra ibrugtagne motorer og udferelse af malinger
og prevninger samt overgangsbestemmelserne og bestemmelserne om mulighed for hurtig EU-typegodkendelse af
trin V-motorer og for hurtigt at bringe sidanne motorer i omseatning, der er fastsat for mobile ikkevejgdende
maskiner i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1628 (*), og de delegerede retsakter og gennemforel-
sesretsakter, der er vedtaget i henhold hertil, finder anvendelse.

Med henblik pd at markedsfore traktorer i klasse T2, T4.1 og C2 og registrere og ibrugtage sddanne traktorer
betragtes motorer i effektomradet 56-130 kW, der opfylder trin IlIB-kravene, som overgangsmotorer som defineret
i artikel 3, nr. 32), i forordning (EU) 2016/1629.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1628 af 14. september 2016 om krav vedrerende
emissionsgranser for forurenende luftarter og partikler for og typegodkendelse af forbrandingsmotorer til mobile
ikkevejgdende maskiner, om @ndring af forordning (EU) nr. 1024/2012 og (EU) nr. 167/2013 og om @ndring og
ophavelse af direktiv 97/68/EF (EUT L 252 af 16.9.2016, s. 53).«

>

I stk. 6 tilfgjes folgende afsnit:

»Uanset det princip, der er fastsat i andet afsnit, tillegges Kommissionen befgjelse til senest den 31. december 2016
at eendre Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/96 (*), sdledes at:

a) den udsattelsesperiode, der er fastsat i artikel 11, stk. 4, i delegeret forordning (EU) 2015/96, er fire ar med
henblik pd EU-typegodkendelse af traktorer i klasse T2, T4.1 og C2 og

b) den fleksibilitet, der er tilladt i henhold til punkt 1.1.1 i bilag V til delegeret forordning (EU) 2015/96, eges til
150 % for traktorer i klasse T2, T4.1 og C2 i fleksibilitetsordningen, der er omhandlet i artikel 14 i navnte
delegerede forordning.

(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/96 af 1. oktober 2014 om supplerende bestemmelser til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 167/2013 for sa vidt angdr krav til landbrugs- og skovbrugs-
koretgjers miljopraestationer og fremdriftsydelse (EUT L 16 af 23.1.2015, s. 1).«
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Artikel 64
Ophevelse

1. Med forbehold af artikel 58, stk. 1-4, i denne forordning ophaves direktiv 97/68/EF med virkning fra den
1. januar 2017.

2. Henvisninger til det ophavede direktiv galder som henvisninger til denne forordning.

Artikel 65
Ikrafttreedelse og anvendelse
1. Denne forordning traeder i kraft pé tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europaiske Unions Tidende.

2. Denne forordning finder anvendelse fra den 1. januar 2017 med undtagelse af artikel 61, der finder anvendelse fra
den 6. oktober 2016.

De godkendende myndigheder md fra den 6. oktober 2016 ikke give afslag pa at meddele EU-typegodkendelse for en ny
motortype eller motorfamilie eller forbyde, at den bringes i omsetning, hvis denne motortype eller motorfamilie er
i overensstemmelse med kapitel II, II[, IV og VIII og de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget
i henhold til denne forordning.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 14. september 2016.
Pi Europa-Parlamentets vegne Pi Radets vegne

M. SCHULZ I. KORCOK
Formand Formand
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BILAG I
Definition af motorunderkategorier, jf. artikel 4
Tabel I-1: Underkategorier af motorkategori NRE, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 1)
Kategori Taertl;llilggs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori Referenceeffekt
CI 0<P<8 NRE-v-1
CI 8§<P<19 NRE-v-2
Cl 19 <P <37 NRE-v-3
CI Variabel 37 <P<56 NRE-v-4 Maksimal nettoeffekt
56 <P <130 NRE-v-5
Alle 130 < P <560 NRE-v-6
P> 560 NRE-v-7
NRE
Cl 0<P<8 NRE-c-1
Cl 8§<P<19 NRE-c-2
Cl 19 <P<37 NRE-c-3
Cl Konstant 37 <P<56 NRE-c-4 Merke nettoeffekt
56 <P <130 NRE-c-5
Alle 130 < P <560 NRE-c-6
P> 560 NRE-c-7
Tabel 1-2: Underkategorier af motorkategori NRG, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 2)
Kategori Taeg(]i}irelgs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori Referenceeffekt
Variabel P> 560 NRG-v-1 Maksimal nettoeffekt
NRG Alle
Konstant P> 560 NRG-c-1 Merke nettoeffekt
Tabel I-3: Underkategorier af motorkategori NRSh, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 3)
Kategori Taertl;iIi)ggs— Driftshastighed Effekt (kW) Slagvolumen (cm?®) | Underkategori | Referenceeffekt
Variabel el SV < 50 NRShvla | oo
ariabel eller aksimal net-
NRsh St konstant 0<P<19 toeffekt
SV =50 NRSh-v-1b
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Tabel I-4: Underkategorier af motorkategori NRS, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 4)

Kategori Taertl;;relgs- Driftshastighed Effekt (kW) Slagvolumen (cm?®) | Underkategori | Referenceeffekt
Variabel = 3 600 80 < SV <225 NRS-vr-1a
o/m eller kon-
stant SV 2225 NRS-vr-1b Maksimal net
aksimal net-
0<P<19 toeffekt
. 80 < SV <225 NRS-vi-1a
Variabel < 3 600
ofm "
NRS Sl SV = 225 NRS-vi-1
SV <1000 NRS-v-2a Maksimal
aksimal net-
19<P<30 toeffekt
Variabel eller SV>1 000 NRS-v-2b
konstant
Maksimal net-
30 <P <56 Alle NRS-v-3 toeffekt

For motorer < 19 kW med SV < 80 cm’ i andet end hdndholdte maskiner anvendes motorer i kategori NRSh.

Tabel I-5: Underkategorier af motorkategori IWP, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 5)

Kategori Tae?;]iri)relgs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori Referenceeffekt
19<P<75 IWP-v-1
75<P <130 IWP-v-2
Variabel Maksimal nettoeffekt
130 < P <300 IWP-v-3
P > 300 IWP-v-4
IWP Alle
19<P<75 IWP-c-1
75<P <130 [WP-c-2
Konstant Marke nettoeffekt
130 < P <300 [WP-c-3
P > 300 IWP-c-4
Tabel I-6: Underkategorier af motorkategori IWA, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 6)
Kategori Tae?;/iri)relgs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori Referenceeffekt
19<P<75 [WA-v-1
75<P <130 [WA-v-2
WA Alle Variabel Maksimal nettoeffekt
130 < P <300 [WA-v-3
P > 300 [WA-v-4
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Kategori Taertl;iri)relgs— Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori Referenceeffekt
19<P<75 IWA-c-1
75 <P <130 IWA-c-2
Konstant Merke nettoeffekt
130 < P <300 IWA-c-3
P > 300 IWA-c-4
Tabel I-7: Underkategorier af motorkategori RLL, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 7)
Kategori Taertl}(,iri)r;gs— Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori Referenceeffekt
Variabel P>0 RLL-v-1 Maksimal nettoeffekt
RLL Alle
Konstant P>0 RLL-c-1 Marke nettoeffekt
Tabel 1-8: Underkategorier af motorkategori RLR, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 8)
Kategori Taeg(]ipi)relgs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori Referenceeffekt
Variabel P>0 RLR-v-1 Maksimal nettoeffekt
RLR Alle
Konstant P>0 RLR-c-1 Marke nettoeffekt
Tabel I-9: Underkategorier af motorkategori SMB, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 9)
Kategori Taeil;lri)ggs— Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori Referenceeffekt
SMB SI Val‘(”abd cller P>0 SMB-v-1 Maksimal nettoeffekt
onstant
Tabel 1-10: Underkategorier af motorkategori ATS, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 10)
Kategori Taertl;llilggs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori Referenceeffekt
ATS S| Variabel eller P>0 ATS-v-1 Maksimal nettoeffekt

konstant
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BILAG II
Udstedningsemissionsgreaenser, jf. artikel 18, stk. 2
Tabel II-1: Trin V-emissionsgranser for motorkategori NRE, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 1)
Emissionstrin M(f(torund.e ™ | Effektinterval | TEnding- Cco HC NO, Partikel- PN A
ategori stype masse
kw gkWh | gkWh | gfkWh | gkWh | #/kwh
_ NRE-v-1
Trin V 0<P<8 CI 8,00 (HC + NO, < 7,50) | 0,40 (") — 1,10
NRE-c-1
NRE-v-2
Trin V 8§<P<19 I 6,60 (HC + NO, < 7,50) 0,40 — 1,10
NRE-c-2
NRE-v-3 1 x
Trin V 19<P<37| a 500 | (HC +NO, < 4,70) | 0,015 - 1,10
NRE-c-3 10
NRE-v-4 1%
Trin V 37 <P<56 Cl 5,00 (HC + NO, < 4,70) | 0,015 L 1,10
NRE-c-4 10
. NRE-v-5 56 < P 1 x
Trin V NRE-C.5 <130 Alle 5,00 0,19 0,40 0,015 1012 1,10
. NRE-v-6 130 < P < 1 x
Trin V NRE-c-6 560 Alle 3,50 0,19 0,40 0,015 1012 1,10
NRE-v-7
Trin V P> 560 Alle 3,50 0,19 3,50 0,045 — 6,00
NRE-c-7
(") 0,60 for luftkelede motorer med direkte indsprejtning, der kan handstartes.
Tabel 1I-2: Trin V-emissionsgranser for motorkategori NRG, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 2)
Emissionstrin M‘lf"r”“d.er' Effektinterval | =Pdng- | o HC No, | Partikel | py A
ategori stype masse
kw gkWh | gkWh | gkWh | gkWh | #/kwh
_ NRG-v-1
Trin V P> 560 Alle 3,50 0,19 0,67 0,035 — 6,00
NRG-c-1
Tabel II-3: Trin V-emissionsgranser for motorkategori NRSh, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 3)
Emissionstrin Motorunderkategori Effektinterval Taendingstype co HC + NO,
kw g/kWh g/kWh
Trin V NRSh-v-1a 805
0<P<19 SI
Trin V NRSh-v-1b 603
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Tabel II-4: Trin V-emissionsgranser for motorkategori NRS, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 4)

Emissionstrin Motorunderkategori Effektinterval Taendingstype co HC + NO,
kw g/kWh g/kWh

NRS-vr-1a

Trin V 610 10
NRS-vi-1a

0<P<19

NRS-vr-1b

Trin V 610 8
NRS-vi-1b

SI

Trin V NRS-v-2a 19 <P <30 610 8
NRS-v-2b

Trin V 19 <P <56 4,40 (*) 2,70 ()

NRS-v-3

(*) Valgfrit og som alternativ enhver kombination af verdier, der opfylder formlen (HC + NO,) x CO%7% < 8,57 og felgende betingelser:
CO < 20,6 g/kWh og (HC + NO,) < 2,7 g/kWh.

Tabel II-5: Trin V-emissionsgrenser for motorkategori IWP, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 5)

Emissionstrin M‘f{“’r““d.er‘ Effektinterval | P48 | o HC No, | Partikel | py A
ategorl Stype x masse
kw gkWh | g/kWh | gkWh | gfkWh | #kwh

TWP-v-1

Trin V 19<P<75]| Alle 500 | (HC+NO, < 470) | 0,30 — 6,00
WP-c-1
[WP-v-2 75 < P

Trin V < Alle 500 | (HC +NO, < 5,40) | 0,14 — 6,00
[WP-c-2 <130
TWP-v-3

Trin V 130 < P Alle 350 | 1,00 | 210 | 0,10 — 6,00
[WP-c-3 <300
IWP-v-4 1 x

Trin V P > 300 Alle 350 | 0,19 1,80 | 0,015 " 6,00
TWP-c-4 10

Tabel II-6: Trin V-emissionsgranser for motorkategori IWA, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 6)

Emissionstrin M‘l’(“’r““d.er‘ Effektinterval | P48 | g HC No, | Partikel | py A
ategori stype x masse
kW gkWh | gkWh | gkWh | gkWh | #KkWh
IWA-v-1
Trin V 19<P<75| Alle 500 | (HC+NO, < 4,70) | 0,30 — 6,00
IWA-c-1
. IWA-v-2 75 <P
Trin V Alle 500 | (HC +NO, < 5,40) | 0,14 — 6,00
[WA-c-2 <130




L 252/106 Den Europeaiske Unions Tidende 16.9.2016
Emissionstrin M(f(torund'e ™ | Effektinterval | TEnding- co HC NO Partikel- PN A
ategori stype x masse
kw gkWh | gkWh | gkWh | g/kWh | #kwh
IWA-v-3
Trin V BO<P 1 ale | 350 | 100 | 210 | 010 | — | 600
IWA-c-3 <300
_ IWA-v-4 1%
Trin V P =300 Alle 3,50 0,19 1,80 0,015 L 6,00
[WA-c-4 10
Tabel II-7: Trin V-emissionsgranser for motorkategori RLL, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 7)
Emissionstrin Mc;(torundg " | Effektinterval | TEnding- co HC NO Partikel- PN A
ategori stype x masse
kw gkWh | gkWh | gkWh | g/kwWh | #kwh
_ RLL-c-1
Trin V P>0 Alle 3,50 (HC + NO, < 4,00) | 0,025 — 6,00
RLL-v-1
Tabel 1I-8: Trin V-emissionsgranser for motorkategori RLR, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 8)
- Motorun- . . .
Emissions- | 4 e Effektin- | Tendings- co HC NO Partikel- PN A
trin . terval type x masse
gori
kw gkWh | gkWh | gkwh | gkWh | #kwh
RLR-c-1
Trin V P>0 Alle 3,50 0,19 2,00 0,015 1 x 1012 6,00
RLR-v-1
Tabel II-9: Trin V-emissionsgranser for motorkategori SMB, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 9)
Emissionstrin Motorl;;fierkate- Effektinterval Tendingstype co NO, HC
kw g/kWh g/kWh gkWh
Trin V SMB-v-1 P>0 SI 275 — 75
Tabel 1I-10: Trin V-emissionsgranser for motorkategori ATS, jf. artikel 4, stk. 1, nr. 10)
Emissionstrin Motorunderkategori Effektinterval Taendingstype Cco HC + NO,
kw gkWh gkWh
Trin V ATS-v-1 P>0 SI 400 8




16.9.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 252/107

Serlige bestemmelser om samlede grensevardier for kulbrinte (HC) for helt eller delvis gasdrevne motorer

1. For underkategorier, hvor faktor A er defineret, erstattes greensevardien for kulbrinte for helt eller delvis gasdrevne
motorer, der er angivet i tabel II-1 til II-10, med en verdi, der beregnes efter folgende formel:

HC = 0,19 + (1,5 x A x GER),

hvor GER er det gennemsnitlige gas/energiforhold i den relevante prevningscyklus. Anvendes bdde den stationare og
transiente provningscyklus, bestemmes GER ud fra den transiente provningscyklus med varmstart. Anvendes mere
end én stationeer prevningscyklus, bestemmes det gennemsnitlige GER individuelt for hver cyklus.

Overstiger det beregnede loft for HC-vaerdien 0,19 + A, sattes graensevaerdien for HC til 0,19 + A.

0,19

0 20 40 60 80 100

Average gas energy ratio (GER), %

Figur 1. Diagram, der viser HC-emissionsgranse som funktion af det gennemsnitlige GER

2. For underkategorier med kombineret HC- og NO,-granse nedbringes den kombinerede granseveardi for HC og NO,
med 0,19 g/kWh, og den anvendes kun for NO,.

3. Formlen finder ikke anvendelse pd motorer, der anvender ikkegasformige brandstoffer.
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BILAG 1II

Tidsplan for anvendelse af denne forordning med hensyn til EU-typegodkendelse og omsaetning

Tabel I1I-1: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori NRE

Obligatorisk anvendelsesdato for denne forordning for s&
vidt angdr

Kategori Tae?dings- Effekt (kW) Underkategori
ype EU-typegodkendelse af 0 ine af
o otorer msztning af motorer
NRE-v-1
CI 0<P<38
NRE-c-1
1. januar 2018 1. januar 2019
NRE-v-2
@ 8§<P<19
NRE-c-2
NRE-v-3
19 <P <37
NRE-c-3
Cl 1. januar 2018 1. januar 2019
NRE-v-4
NRE 37 <P <56
NRE-c-4
NRE-v-5 i )
56 <P <130 1. januar 2019 1. januar 2020
NRE-c-5
NRE-v-6
Alle 130 < P < 560 1. januar 2018 1. januar 2019
NRE-c-6
NRE-v-7
P> 560 1. januar 2018 1. januar 2019
NRE-c-7
Tabel I1I-2: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori NRG
Kategori Tendings- Effeke (kW) Underkategori Obligatorisk anvendelses_dato fog denne forordning for sd
type vidt angar
EU—typf;i?)ctl(l;:re(;delse af Omstning af motorer
NRG-v-1 i )
NRG Alle P> 560 1. januar 2018 1. januar 2019
NRG-c-1
Tabel III-3: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori NRSh
Kategori Taendings- Effekt (kW) Underkategori Obligatorisk anvendelsesdato fog denne forordning for sd
type vidt angar
EU-typen%(())fgre;delse af Omsatning af motorer
NRSh-v-1a . )
NRSh SI 0<P<19 1. januar 2018 1. januar 2019

NRSh-v-1b
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Tabel I1I-4: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori NRS
Kategori Tendings- Effekt (kW) Underkategori Obligatorisk anvendelsesdato foE denne forordning for sd
type vidt angar
EU-typegodkendelse af Omsatning af motorer
motorer
NRS-vr-1a
NRS-vi-1a
NRS-vr-1b
NRS SI 0<P<56 NRS-vi-1b 1. januar 2018 1. januar 2019
NRS-v-2a
NRS-v-2b
NRS-v-3
Tabel 1II-5: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori IWP
Kategori Tendings- Effeke (kW) Underkategori Obligatorisk anvendelses_dato foE denne forordning for sd
type vidt angar
EU-typegodkendelse af Omsatning af motorer
motorer
[WP-v-1
IWP-c-1
IWP-v-2
19 < P <300 1. januar 2018 1. januar 2019
IWP-c-2
IWP Alle IWP-v-3
IWP-c-3
IWP-v-4
P =300 1. januar 2019 1. januar 2020
IWP-c-4
Tabel I1I-6: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori IWA
Kategori Taendings- Effeke (kW) Underkategori Obligatorisk anvendelses_dato fog denne forordning for sd
type vidt angar
EU-typegodkendelse af Omsatning af motorer
motorer
IWA-v-1
IWA-c-1
[WA-v-2
19 < P <300 1. januar 2018 1. januar 2019
IWA-c-2
WA Alle IWA-v-3
IWA-c-3
[WA-v-4
P > 300 1. januar 2019 1. januar 2020

IWA-c-4




L 252/110 Den Europeaiske Unions Tidende 16.9.2016
Tabel III-7: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori RLL
Kategori Tendings- Effekt (kW) Underkategori Obligatorisk anvendelsesdato foE denne forordning for sd
type vidt angar
EU-typegodkendelse af Omsatning af motorer
motorer
RLL-v-1
RLL Alle P>0 1. januar 2020 1. januar 2021
RLL-c-1
Tabel III-8: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori RLR
Kategori Tandings- Effekt (kW) Underkategori Obligatorisk anvendelsesdato fog denne forordning for sd
type vidt angar
EU-typegodkendelse af Omsatning af motorer
motorer
RLR-v-1 . 4
RLR Alle P>0 1. januar 2020 1. januar 2021
RLR-c-1
Tabel III-9: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori SMB
Kategori Taendings- Effeke (kW) Underkategori Obligatorisk anvendelsesdato f0£ denne forordning for sd
type vidt angar
EU-typegodkendelse af Omsatning af motorer
motorer
SMB SI P>0 SMB-v-1 1. januar 2018 1. januar 2019
Tabel I1I-10: Datoer for anvendelse af denne forordning for motorkategori ATS
Kategori Taendings- Effekt (kW) Underkategori Obligatorisk anvendelsesdato foE denne forordning for sd
type vidt angar
EU-typegodkendelse af Omsatning af motorer
motorer
ATS SI P>0 ATS-v-1 1. januar 2018 1. januar 2019
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BILAG IV
Ikkevejgdende stationaere prevningscyklusser (NRSC)
Tabel IV-1: NRSC-prevningscyklusser for motorkategori NRE
Kategori Driftshastighed Formél Undge;ﬁate— NRSC
NRE-v-1 G2 el-
Motor med variabel hastighed med referenceeffekt under 19 kW
NRE-v-2 | ler C1
NRE-v-3
Variabel Motor med variabel hastighed med referenceeffekt pa 19 kW el- | NRE-v-4 c1
ler derover, men ikke over 560 kW NRE-v-5
NRE-v-6
NRE Motor med variabel hastighed med referenceeffekt over 560 kW | NRE-v-7 C1
NRE-c-1
NRE-c-2
NRE-c-3
Konstant Motor med konstant hastighed NRE-c-4 D2
NRE-c-5
NRE-c-6
NRE-c-7
Tabel IV-2: NRSC-provningscyklusser for motorkategori NRG
Kategori Driftshastighed Formél Un(ige()rﬁate- NRSC
Variabel Motor med variabel hastighed til generatorsaet NRG-v-1 C1
NRG
Konstant Motor med konstant hastighed til generatorsaet NRG-c-1 D2
Tabel IV-3: NRSC-preovningscyklusser for motorkategori NRSh
Kategori Driftshastighed Formil Undge;ﬁate- NRSC
Variabel eller | Motor med referenceeffekt pa hejst 19 kW til anvendelse i hind- | NRSh-v-1a
NRSh . G3
konstant holdte maskiner NRSh-v-1b
Tabel IV-4: NRSC-provningscyklusser for motorkategori NRS
Kategori Driftshastighed Formél Undge()riate— NRSC
Variabel Motor med variabel hastighed med referenceeffekt pa hejst | NRS-vi-1a cl
NRS <3 600 o/m | 19 kW beregnet til drift med < 3 600 o/m NRS-vi-1b
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Kategori Driftshastighed Formél Undge(:ﬁate— NRSC
Variabel > | Motor med variabel hastighed med referenceeffekt pd hejst | NRS-yr-1a
3 600 o/m el- | 19 kW beregnet til drift med > 3 600 o/m; motor med konstant G2
ler konstant | hastighed med referenceeffekt pa hejst 19 kW NRS-vr-1b
Motor med ba(oie r;ferenceeffekF mellem 19 og 30 kW og samlet NRS-v-2a G
slagvolumen p& mindre end 1 liter
Variabel eller
konstant Motor med referenceeffekt over 19 kW, undtagen motor med | NRs-v-2b
bade referenceeffekt mellem 19 og 30 kW og samlet slagvolu- c2
men pd mindre end 1 liter NRS-v-3
Tabel IV-5: NRSC-prevningscyklusser for motorkategori [WP
Kategori Driftshastighed Formél Un(ige()riate- NRSC
IWP-v-1
. Motor med variabel hastighed beregnet til fremdrift, der fungerer | TWP-v-2
Variabel oy E3
med en rotor med fast bladindstilling [WP-v-3
[WP-v-4
IWP
IWP-c-1
Konstant Motor med konstant hastighed beregnet til fremdrift, der funge- | [WP-c-2 B2
rer med stilbar propel eller elektrisk tilkoblet propel [WP-c-3
IWP-c-4
Tabel IV-6: NRSC-progvningscyklusser for motorkategori IWA
Kategori | Driftshastighed Formél Un(;e;rfiate- NRSC
IWA-v-1
. Motor med variabel hastighed beregnet som hjaelpemotor i fartg- | TWA-v-2
Variabel D . . C1
jer til sejlads ad indre vandveje WA-v-3
IWA-v-4
IWA
IWA-c-1
i i i far- | IWA-c-2
Konstant Mf)tor.mefi konstapt hast1ghed.beregnet som hjaelpemotor i far D2
tojer til sejlads ad indre vandveje WA-c-3
IWA-c-4
Tabel IV-7: NRSC-provningscyklusser for motorkategori RLL
Kategori Driftshastighed Formdl Undgeorll;ate- NRSC
Variabel Motor med variabel hastighed til fremdrift af lokomotiver RLL-v-1 F
RLL
Konstant Motor med konstant hastighed til fremdrift af lokomotiver RLL-c-1 D2
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Tabel IV-8: NRSC-prgvningscyklusser for motorkategori RLR
Kategori Driftshastighed Formdl Uni‘gﬁate_ NRSC
Variabel Motor med variabel hastighed til fremdrift af motorvogne RLR-v-1 C1
RLR
Konstant Motor med konstant hastighed til fremdrift af motorvogne RLR-c-1 D2
Tabel IV-9: NRSC-provningscyklusser for motorkategori SMB
Kategori Driftshastighed Formél Uncige()riate- NRSC
SMB Valilabel eller Motorer til fremdrift af snescootere SMB-v-1 H
onstant
Tabel IV-10: NRSC-provningscyklusser for motorkategori ATS
Kategori Driftshastighed Formdl Uni’eorfiate— NRSC
Variabel eller . . , ,
ATS k Motorer til fremdrift af ATV’er eller SSV'er ATS-v-1 Gl
onstant
Ikkevejgdende transient prevningscyklus
Tabel IV-11: Ikkevejgdende transient prevningscyklus for motorkategori NRE
Kategori Driftshastighed Formél Underkgte-
gori
NRE-v-3
. Motor med variabel hastighed med referenceeffekt pd 19 kW el- | NRE-v-4 | NRTC-
NRE Variabel :
ler derover, men ikke over 560 kW NRE-v-5 | cyklus
NRE-v-6
Tabel IV-12: Ikkevejgdende transient prevningscyklus for motorkategori NRS (')
Kategori Driftshastighed Formdl Underkate—
gori
Variabel eller I\/Eotor med referenceeffekt over 19 kW, undtagen motor med | NRS-y-2b LSL
NRS k bade referenceeffekt mellem 19 og 30 kW og samlet slagvolu-
onstant NRS-v-3 NRTC

men pd mindre end 1 liter

(') Gelder kun motorer med en maksimal provningshastighed pd < 3 400 o/m.
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BILAG 'V
Emissionsholdbarhedsperioder (EDP), jf. artikel 25, stk. 1
Tabel V-1: EDP for motorkategori NRE
Kategori Taertl}flliggs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori EDP (timer)
Cl 0<P<8 NRE-v-1
3 000
CI 8§<P<19 NRE-v-2
Cl 19 <P<37 NRE-v-3 5000
CI Variabel 37 <P<56 NRE-v-4
56 <P <130 NRE-v-5
8 000
Alle 130 < P < 560 NRE-v-6
P> 560 NRE-v-7
NRE
Cl 0<P<38 NRE-c-1
Cl 8<P<19 NRE-c-2 3 000
Cl 19<P<37 NRE-c-3
Cl Konstant 37 <P <56 NRE-c-4
56 <P<130 NRE-c-5
8 000
Alle 130 < P < 560 NRE-c-6
P> 560 NRE-c-7
Tabel V-2: EDP for motorkategori NRG
Kategori Tae?;iri)relgs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori EDP (timer)
Konstant NRG-v-1
NRG Alle P> 560 8 000
Variabel NRG-c-1
Tabel V-3: EDP for motorkategori NRSh
Kategori Tendings- Driftshastighed Effekt (kW) Slagvoh}lmen Underkategori EDP (timer)
type (cm’)
Variabel ell SV <50 NRSh-v-1a
NRSh SI ensant 0<P<19 50/125/300 (1)
onstant
SV =50 NRSh-v-1b

(") EDP-timer svarer til EDP-kategori kat. 1/kat. 2/kat. 3 som defineret i de delegerede retsakter, der er vedtaget i henhold til denne for-

ordning.




16.9.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 252/115

Tabel V-4: EDP for motorkategori NRS

Kategori Teendings- Driftshastighed Effekt (kW) Slagvohimen Underkategori EDP (timer)
type (cm?)
Variabel = 3 600
o/m eller kon- NRS-vr-1a
stant
80 < SV <225 125/250/500 (1)
Variabel < 3 600 NRS-vi-1a
o/m
0<P<19
Variabel = 3 600
o/m eller kon- NRS-vr-1b
NRS St stant SV = 225 250/500/1 000 ()
Variabel < 3 600 NRS-vi-1b
o/m
SV <1000 NRS-v-2a 1 000
. 19 <P <30
Vali‘abel cller SV > 1000 NRS-v-2b 5000
onstant
30 <P <56 Alle NRS-v-3 5 000
(") EDP-timer svarer til EDP-kategori kat. 1/kat. 2/kat. 3 som defineret i de delegerede retsakter, der er vedtaget i henhold til denne for-
ordning.
Tabel V-5: EDP for motorkategori IWP
Kategori Tae?}(,i}izgs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori EDP (timer)
19<P<75 IWP-v-1
75<P<130 [WP-v-2
Variabel 10 000
130 < P <300 IWP-v-3
P > 300 IWP-v-4
IWP Alle
19<P<75 IWP-c-1
75<P<130 IWP-c-2
Konstant 10 000
130 < P <300 IWP-c-3
P =300 IWP-c-4
Tabel V-6: EDP for motorkategori IWA
Kategori Taertl;iri)ggs— Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori EDP (timer)
19<P<75 IWA-v-1
75<P<130 [WA-v-2
WA Alle Variabel 10 000
130 < P <300 IWA-v-3
P =300 IWA-v-4
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Kategori Taertl;iri)relgs— Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori EDP (timer)
19<P<75 IWA-c-1
75<P<130 IWA-c-2
Konstant 10 000
130 < P < 300 IWA-c-3
P > 300 IWA-c-4
Tabel V-7: EDP for motorkategori RLL
Kategori Taertl}(,iri)r;gs— Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori EDP (timer)
Variabel P>0 RLL-v-1
RLL Alle 10 000
Konstant P>0 RLL-c-1
Tabel V-8: EDP for motorkategori RLR
Kategori Taeg(]ilir;gs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori EDP (timer)
Variabel P>0 RLR-v-1
RLR Alle 10 000
Konstant P>0 RLR-c-1
Tabel V-9: EDP for motorkategori SMB
Kategori Taeil;lri)ggs— Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori EDP (timer)
SMB SI Variabel eller P>0 SMB-v-1 400 (1)

konstant

(") Alternativt er en emissionsholdbarhedsperiode pd 8 000 km tilladt.

Tabel V-10: EDP for motorkategori ATS

Kategori Taertl;lpi)lsgs- Driftshastighed Effekt (kW) Underkategori EDP (timer)
ATS I Variabel eller P>0 ATS-v-1 500/1 000 ()

konstant

(') EDP-timer svarer til folgende samlede slagvolumen: < 100 cm?/= 100 cm’.
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BILAG VI
Emissionsgransevardier for motorer til serlige formdl, jf. artikel 34, stk. 5
Tabel VI-1: Emissionsgranseveardier for motorer til serlige formal for motorkategori NRE
Emissionstrin Mcl)(torund.e r Effektinterval Taendingstype [€¢) HC NO Partikel- A
ategori x masse
kw gkWh | gkwWh | gkwh | g/kwh
NRE-v-1
SPE 0<P<38 Cl 8 7,5 0,4 6,0
NRE-c-1
NRE-v-2
SPE 8§<P<19 CI 6,6 7,5 0,4 6,0
NRE-c-2
NRE-v-3
SPE 19 <P<37 Cl 5,5 7,5 0,6 6,0
NRE-c-3
NRE-v-4
SPE 37 <P <56 CI 5,0 4,7 0,4 6,0
NRE-c-4
NRE-v-5
SPE 56 <P <130 Alle 5,0 4,0 0,3 6,0
NRE-c-5
NRE-v-6
SPE 130 < P <560 Alle 3,5 4,0 0,2 6,0
NRE-c-6
NRE-v-7
SPE P> 560 Alle 3,5 6,4 0,2 6,0
NRE-c-7
Tabel VI-2: Emissionsgrenseveerdier for motorer til serlige formal for motorkategori NRG
Emissionstrin M(l)(torund.e r Effektinterval Tendingstype Cco HC NO, Partikel- A
ategori masse
kw g/kWh | gkwWh | gkwh | g/kwh
NRG-c-1
SPE P> 560 Alle 3,5 6,4 0,2 6,0
NRG-v-1
Tabel VI-3: Emissionsgranseverdier for motorer til serlige formal for motorkategori RLL
Emissionstrin M(l)(torund.e r Effektinterval Tandingstype Cco THC NO, Partikel- A
ategori masse
kw g/kWh | gkwh | gkwWh | g/kwh
RLL-v-1
SPE P < 560 Alle 3,5 | (HC+NO,<40) | 02 6,0
RLL-c-1
RLL-v-1
SPE P> 560 kW Alle 3,5 0,5 6,0 0,2 6,0
RLL-c-1
RLL-v-1 P > 2 000 kW og
SPE RLL-c-1 SVe () > 5 liter Alle 3,5 0,4 7,4 0,2 6,0

(") Slagvolumen pr. cylinder.
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